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Lista de abreviaciones 
 

 
AAN Apoyo a la acción de REDD+ nacional 
AE  Ecuaciones alométricas para calcular el volumen, biomasa y carbono de los árboles 
BeRT  Herramienta de beneficios y riesgos 
CBR+  REDD+ basado en la comunidad 
CLPI Consentimiento libre, previo e informado 
CMNUCC Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático 
CN-RED D Coordinación Nacional REDD de la República Democrática del Congo 
COICA  Coordinador de Organizaciones indígenas de la Cuenca del río Amazonas 
COMIFAC Commission des Forêts d' Afrique Centrale (Comisión forestal de África central) 
COONAPIP   Coordinadora Nacional de Pueblos Indígenas de Panamá 
COP  Conferencia de las Partes de la CMNUCC 
CRA  Evaluación de riesgo de corrupción 
CSO  Organización de la Sociedad Civil  
DRC  República Democrática del Congo 
EAS Estándar ambiental y social 
EPG Evaluación participativa de la gobernanza 
FAI Funciones de Apoyo Internacional 
FAO  Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación 
FCPF SESA Evaluación Estratégica Social y Ambiental del Fondo para reducir las emisiones de 

carbono mediante la protección de los bosques 
FCPF  Fondo para reducir las emisiones de carbono mediante la protección de los bosques 
FIP  Programa de Inversión Forestal  
FLEGT  Aplicación de las Leyes, Gobernanza y Comercio Forestales 
FMAM Fondo para el Medio Ambiente Mundial 
GC Gestión de conocimientos 
GEI Gases de efecto invernadero 
GIZ Sociedad Alemana de Cooperación Internacional 
GPCG Grupo de coordinación de AAN/Programa Global 
GTPN  Grupo de trabajo del Programa Nacional   
IF del PNUMA Iniciativa de financiación del PNUMA   
IPCC Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climático 
JAFTA Agencia de Cooperación Internacional del Japón  
JICA Asociación de Tecnología Forestal de Japón 
LAC América Latina y el Caribe 
LECB Fomento de la capacidad de reducción de emisiones 
MdE Memorando de entendimiento 
MPTF Fondo Fiduciario de Asociados Múltiples 
MRV Medición, reporte y verificación 
NAFORMA Proyecto de monitoreo y evaluación de los recursos forestales nacionales 
ONU-REDD Programa colaborativo de las Naciones Unidas para reducir las emisiones debidas a 

la deforestación y la degradación forestal en los países en desarrollo 
PC Producto de conocimientos 
PCAS de ONU-REDD Principios y criterios ambientales y sociales de ONU-REDD 
PCAS Principios y criterios ambientales y sociales 
PN Programa Nacional 
PNG Papua Nueva Guinea  
PNUD Programa de las Naciones Unidas para el desarrollo 
PNUMA Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente  
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PRI Panel Internacional de Recursos 
REBA Reducción de emisiones en bosques asiáticos 
REDD Reducción de emisiones debidas a la deforestación y la degradación forestal 
RELs/RLs Niveles de emisión de referencia 
R-PP Propuesta de preparación 
SDB  Sistema de distribución de beneficios 
SESA Evaluación estratégica social y ambiental 
SIG Sistemas de información geográfica 
SIS Sistema de información sobre salvaguardas 
SNMF Sistemas Nacionales de Monitoreo Forestal  
TdR Términos de referencia 
TI Tecnologías de información 
WOCAN Mujeres organizadas para el cambio en la agricultura y en la gestión de recursos 

naturales  
 

 Este símbolo en el Cuadro 2 indica que se dispone de información adicional en la 
Lista de actividades y más información, accesible en el enlace de la página web del 
Espacio de trabajo. 
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1. Estado del Programa de AAN 
 
Título del Programa: “Programa ONU-REDD - Apoyo a la acción de REDD+ nacional: Marco del Programa  
Global de ONU-REDD 2011-2015 (AAN)”  

Fecha de aprobación de la Junta Normativa del Programa ONU-REDD: 9 de agosto de 2011 
Fecha de la primera transferencia de fondos:    1 de noviembre de 2011 
Fecha de conclusión según el Documento del Programa:    31 de diciembre de 2015 

 
 

Asociados en la ejecución: 
Organización de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentación (FAO) 
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)  
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) 

 
 

 

 
1 La asignación presupuestaria para el periodo abarcado por el  informe incluye  US$ 613 695  proporcionados por el Gobierno de 

España directamente al PNUMA para actividades del AAN. El Portal de la Oficina del MPTF incluye información sobre las 
transferencias del MPTF: http://mptf.PNUD.org 

2 La suma de los compromisos y desembolsos para el periodo del 1 de noviembre de 2011-31 de diciembre de 2013. 
3 En esta cantidad se incluye el gasto de US$ 597 953 que se excluyó de los gastos del PNUD inadvertidamente por cuestiones de 

asignación que el PNUD corregirá en el próximo periodo de informes. El balance de US$  1,29 millones se hace de los 
compromisos que aún no se han registrado como gastos al final del año. El total de estos dos montos hacen la diferencia de los 
gastos comunicados por el MPTF. 

 

Organización de la ONU 
participante 

Asignación presupuestaria 
aprobada 1 de noviembre 
de 2011 – 31 de diciembre 

de 20131 

(US$) 

Gastos acumulados 1 de 
noviembre de 2011 - 31 de 
diciembre de 20132 (US$) 

 

FAO 14 438 152 13 700 819 

PNUD 18 363 073 12 383 709 

PNUMA 13 219 934 10 611 171 

Costos de apoyo indirecto 
(7%) 

3 221 480 2 566 699 

Total 49 242 639 
 

39 262 398 3 
 

http://mptf.undp.org/
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2. Principales logros frente al marco de monitoreo AAN 
 

Los principales logros del “Apoyo a la Acción Nacional de REDD+: Marco del Programa Global 2011-2015”4 (AAN), de acuerdo con el Marco de 
monitoreo 2013-2014,5 se resumen en el Cuadro 1.  
 
El Informe Anual del Programa ONU-REDD de 2013 describe los resultados principales bajo cada resultado de la AAN o área de trabajo junto con los 
desafíos, medidas de contingencia, oportunidades y cuestiones estratégicas identificadas.  
 
Para los resultados de cada país bajo el mecanismo de Apoyo específico del AAN, véase la sección 2.4.1 del  Informe Anual.  
 
Para información sobre las actividades que aún no han conseguido resultados claros, remítase a la Lista de actividades y otras informaciones 

disponibles en la página Internet  del Espacio de trabajo. El símbolo del Cuadro más abajo indica que se dispone de más información en la lista:  
 
Cuadro 1. Logros alcanzados con respecto a las metas del Marco de monitoreo AAN 2013-2014. 

 

Indicadores Base de referencia 
 

Logros esperados para 2014 
 

Resultado 1: Los países REDD+ tienen sistemas y capacidades para desarrollar e implementar MRV y monitoreo. 

Indicador del Resultado  
Número de países con disposiciones institucionales 
optimizadas para cumplir con las funciones de 
monitoreo, medición, reporte y verificación para REDD+ 
(Reducción de emisiones debidas a la deforestación y la 
degradación forestal), incluidas las instituciones con 
capacidad e información para satisfacer los requisitos de 
presentación de informes de Convención Marco de las 

Base de referencia 
Hay 12-13 países que están comenzando a 
establecer enfoques de monitoreo integral con 
diversos niveles de capacidades y bases de 
información en casi todos los países de REDD+.  
 

Objetivo 
Para 2014, todos los países de REDD+ que reciben el 
apoyo del Programa ONU-REDD habrán tomado las 
medidas para optimizar las disposiciones 
institucionales y así asegurarse de llevar a cabo las 
funciones de monitoreo y MRV para REDD+, y habrán 
mejorado perceptiblemente sus capacidades y bases 
de información.  

 
 

 
5 El Marco de Monitoreo se redactó inicialmente en 2011 y gradualmente se ha ajustado para reflejar los avances del AAN. En 2012, el Marco de Monitoreo se desarrolló más con 

indicadores, bases de referencia, objetivos, formas de verificación, riesgos e hipótesis en los niveles de Resultado y Producto, que se aplican en este anexo. Véase también el documento 
“Apoyo a la acción nacional de REDD+: Marco del programa del programa global 2011-2015 Revisión del presupuesto 2013-2014”. Basándose en la experiencia de la presentación de 
informes se han realizado más modificaciones que se han incorporado en el Marco que aquí presentamos.  

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10468&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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Naciones Unidas sobre el Cambio Climático (CMNUCC) 
con relación a REDD+.  

Resultado 1: Logros frente al Objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
De los 49 países socios del Programa ONU-REDD, 27 (apoyados a través de los Programas Nacionales, apoyo específico y/o  respaldo técnico) están estableciendo 
sistemas nacionales de monitoreo forestal (SNMF) y están desarrollando uno o más de los tres pilares de los SNMF y los medidas institucionales necesarios. Esto 
significa que son siete países más del objetivo que se tenía para finales de 2014. El alcance de este resultado está siendo facilitado por cuatro documentos directivos 
relacionados, uno global y uno regional y bases de datos subregionales de ecuaciones alométricas para los arboles (EA), varios informes técnicos y herramientas 
informáticas gratis adaptadas a las necesidades de los países. 

Producto 1.1: El Programa ONU-REDD desarrolla actividades, herramientas y métodos para MRV y monitoreo y los distribuye a través de los países ONU-REDD. 

Indicador de producto  
a. Número de métodos, herramientas y documentos 

desarrollados por el Programa ONU-REDD para 
apoyar a los países. 

b. Número de países ONU-REDD que participan en 
formaciones conjuntas y apoyo en la aplicación de 
herramientas y métodos para desarrollar los diversos 
componentes de los SNMF y MRV, entre otros, los 
inventarios de GEI. 

Base de referencia 
a. Se desarrolló 1 documento, el Marco de SNMF 

y MRV y 1 manual para ecuaciones 
alométricas.  

b. 13 países han intercambiado sus experiencias 
a través de actividades conjuntas sobre el 
desarrollo de sus SNMF y la aplicación de los 
sistemas de MRV. 

Objetivo 
a. Para 2014, se han desarrollado cuatro 

documentos / herramientas para ayudar a los 
países a desarrollar sus  REL/RL y los distintos 
elementos de los SNMF. 

b. Para 2014, 20 países socios de ONU-REDD han 
intercambiado sus experiencias a través de 
actividades conjuntas sobre el conocimiento y 
habilidades en torno a los SNMF y MRV. 

Producto 1.1: Logro frente al Objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
Se desarrolló una base de datos global y cinco regionales para EA de árboles, se actualizaron tres componentes de programas informáticos para los portales de Internet 
de los SNMF y se compiló una lista global armonizada de especies de árboles.  Además, se contribuyó o participó en el desarrollo de cuatro documentos directivos 
relacionados con el monitoreo forestal, entre otros, del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climático (IPCC), se revisaron siete documentos por 
otros expertos relacionados con los componentes de los SNMF y 12 informes técnicos:  
 GlobAllomeTree, una plataforma en Internet lanzada en junio para facilitar el acceso a las EA de volúmenes, biomasa y carbono de los árboles y para mejorar las 

evaluaciones de recursos forestales por promotores de proyectos investigadores, científicos y silvicultores especializados en forestación y cambio climático. Se 
desarrolló y realizó controles de calidad de bases de datos regionales y subregionales para las EA de árboles para Latinoamérica, América del Norte, África,  Asia 
sudoriental y el Pacífico – se actualizará regularmente cada base de datos con más ecuaciones.  

 Se actualizó programas para generar estadísticas del Portal de Internet y se adaptaron a las necesidades del país. Se desarrolló material para los cursos de formación 
sobre adaptación y asesoramiento del portal para el cálculo del área forestal utilizando datos de Landsat y Rapid-Eye. 

 Se creó una lista armonizada de especies de árboles con la coordinación de proyectos forestales de la FAO. Se firmó un acuerdo con el KEW Royal Botanical Garden 
de Londres para mejorar más la lista. 

 
Indicador b: 
De los 49 países socios, 32 países (67%) se beneficiaron de talleres de capacitación directos tanto regionales como subregionales. Se desarrolló material y herramientas 
de formación para el uso de todos los países socios: 
 Se aumentó la capacidad de SNMF, entre otros los sistemas de inventario de GEI y se incrementó el conocimiento e intercambio de experiencias sobre SNMF 

http://www.globallometree.org/
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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(intercambio sur-sur) a través de dos talleres para la región LAC en Quito, Ecuador, 23-26 de abril con 63 participantes de 11 países y para la región de Asia y el 
Pacífico en Bangkok, Tailandia, 15-17 de octubre, al que asistieron 80 expertos de 20 países, 15 de los cuales eran países socios del Programa ONU-REDD. Estos dos 
países también contribuyeron a una mayor cooperación y uso eficiente de fondos con otros socios participantes en los talleres, a saber USAID SilvaCarbon en ambas 
regiones y Lowering Emissions in Asia’s Forests project (LEAF) en Asia. 

 Bangladesh, Camboya y Sri Lanka están utilizando el programa en línea gratuito del sistema de información geográfica (SIG) de Brasil TerraAmazon  y el monitoreo 
forestal tras la formación ofrecida por 15 técnicos en Brasil por el Instituto Nacional de Pesquisas Espaciáis (INPE) y el Centro Regional da Amazônia en 2012. Estos países 
están planeando crear plataformas similares en sus propios países.  

 Expertos de 11 países (Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, Panamá y Perú) desarrollaron más sus capacidades en 
materia de EA para calcular los volúmenes, la biomasa y el carbono de los árboles, a través del taller técnico regional de LAC en San José, Costa Rica, 21-23 de mayo, 
en el que participaron Silvacarbon, el Organismo alemán para la cooperación internacional (GIZ), el Centro Francés de Investigación Agrícola para el Desarrollo 
(CIRAD) y el Centro para Estudios de Recursos Naturales (CNRS). Se mejoraron las habilidades de medición de EA en diez instituciones nacionales diferentes de 
Ecuador, Panamá y Paraguay, mediante formaciones realizadas en Quito, Ecuador, 13-17 de mayo con 35 participantes. 

 Se brindó asistencia técnica durante talleres organizados por la Comisión Forestal de África Central (COMIFAC),  el proyecto regional del Fondo para el Medio Ambiente 
Mundial (GEF), en Yaoundé, Camerún, 1-6 de abril, en los que se reforzó la capacidad de EA para 50 participantes de África Central. 

 Ecuador fortaleció su capacidad de estimaciones y la presentación de la información de los inventarios de GEI y el desarrollo del Sistema nacional asociado para  el 
inventario de GEI de la agricultura, silvicultura y otros usos de la tierra (AFOLU ) a través de apoyo coordinado ofrecido por el Programa ONU-REDD y otros programas e 
iniciativas asociados, concretamente, el Desarrollo de capacidad para REDD+ (DC-REDD), el Programa de capacitación de bajas emisiones del PNUD (Programa LECB del 
PNUD y el programa de Monitoreo y Evaluación de Emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GEI) y el potencial de mitigación en la agricultura de la FAO (MICCA-
MAGHG).  

 Se mejoró el conocimiento de cálculo y reporte de GEI mediante capacitación brindada en asociación con el Programa LECB del PNUD y el grupo de trabajo de servicio 
técnico del IPCC sobre inventarios de GEI (TFI-TSU) en materia de sistemas de inventario de GEI y orientaciones del  IPCC en un taller regional sobre inventarios de GEI en 
Santiago, Chile, en el que participaron aproximadamente 50 participantes de seis programas asociados de la región de LAC y se avanzó en el desarrollo de una red 
latinoamericana de inventarios nacionales de GEI (REDLA-INGEI) para la cooperación sur-sur dentro de la región en materia de inventarios de GEI. 

 
Producto 1.2: Se desarrollan capacidades a nivel país para implementar funciones de monitoreo y MRV.  

Indicador de producto 
Número de países e instituciones de ONU-REDD en la 

etapa inicial de desarrollo de capacidades de desarrollo 

mejoradas a fin de cumplir con los requisitos de 

CMNUCC en cuanto al establecimiento de SNMF, 

cuestiones de MRV e inventarios de GEI 6. 

Base de referencia 
12 países miembro han comenzado a desarrollar o 
mejorar sus propios SNMF y sistemas de MRV, 
incluyendo los inventarios de GEI. 

Objetivo 
Para 2014, un total de 22 países han comenzado a 
desarrollar o mejorar sus propios SNMF y sistemas de 
MRV. 

 
6 Esto incluye iniciar el acopio de datos, el análisis de los inventarios de bosques y métodos de monitoreo, los planes de acción para MRV y el desarrollo de distintos componentes de su 
SNMF, incluidos los inventarios de GEI. 

http://terraamazon.org/
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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Producto 1.2: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013  
Veintisiete países asociados al Programa ONU-REDD desarrollaron distintos grados de capacidad para cumplir con los requisitos de la CMNUCC en cuanto al 
establecimiento de SNMF, medición, reporte y verificación (MRV) e inventarios de GEI; de los cuales 18 países a través de la implementación y formulación del Programa 
Nacional, 12 a través de apoyo específico (de los cuales cuatro tienen Programas Nacionales) y uno a través de asesoría técnica directa. 
En la región de América Latina: 
 Colombia preparó su Plan de MRV de su Programa Nacional, entre otros, el nivel de referencia (RL) y componentes del SNMF como parte del Documento del 

Programa Nacional.  
 Bolivia validó su plan de trabajo para el Programa Nacional completo en un taller en La Paz, 26-29 de marzo.  
 Varios países fortalecieron su capacidad con el fin de desarrollar y mejorar sus sistemas de SNMF y MRV: 

o Argentina fortaleció más su conocimiento sobre SNMF y de Monitoreo de la tierra a través de satélite y del portal Web a través de apoyo específico 
continuo.  

o Ecuador fortaleció su capacidad en descripción de cambios en la cobertura forestal y en la evaluación de la exactitud de los mapas y biomasa de los bosques 
a través de una misión de apoyo en Quito, 10-20 de marzo, que generó resultados preliminares de los cambios de cobertura forestal netos para 2008-2012.  

o Paraguay y Panamá fortalecieron más la capacidad de cartografía de cambios en la cobertura de la tierra/forestal, por medio de apoyo técnico.  
o En México, se mejoraron las habilidades técnicas en herramientas geoespaciales mejoradas bajo el proyecto entre México y Noruega  “Fortalecimiento de 

Capacidades REDD+ y Cooperación Sur-Sur” e intercambio sobre MRV en Mesoamérica dirigido por México con más de 40 participantes de todos los países 
de Mesoamérica así como Silvacarbon, GIZ, el Banco Mundial y el Programa ONU-REDD, celebrado en la Ciudad de México, 29-30 de julio. 

En la región Asia Pacifico: 
 Camboya realizó labores de fomento de la capacidad sobre el sistema de clasificación de cobertura terrestre (LCCS) a través de la formación de 20 funcionarios de 

administración forestal y consultas nacionales sobre los sistemas de clasificación de bosques con 35 participantes, en Sihanoukville 17-23  de marzo. Los resultados 
incluyen la definición de los bosques, el LCCS de Camboya y más recomendaciones para la implementación en el contexto de REDD. Se desarrollaron materiales sobre 
LCCS en torno a REDD+. 

 Bangladesh y Viet Nam produjeron informes y bases de datos de EA. 
 Sri Lanka finalizó su Plan de Acción de MRV y el plan de trabajo para 2014 de su Programa Nacional.  
 Bangladesh desarrolló su LCCS inicial y sistemas de clasificación de bosques mediante capacitación y consultas con 35 participantes en Dhaka, 24-30 de marzo.  
 Bhután produjo un proyecto inicial de su Hoja de Ruta REDD+. 
 Filipinas desarrolló su metodología de inventario de bosques nacional. 

 
En la region de Africa: 
 Congo aprobó su plan de trabajo del Programa Nacional para 2013  y examinó las capacidades y brechas en MRV y medidas institucionales. 
 Tanzania mejoró sus habilidades de SNMF y MRV mediante la capacitación de 35 participantes en Arusha, 23 de febrero-6 de marzo; desarrolló EA y evaluó las 

brechas en una reunión de expertos en Dar es Salaam, 30 de abril-6 de mayo; desarrolló sinergias con el Proyecto de monitoreo y evaluación de los recursos 
forestales nacionales (NAFORMA) de la FAO en un taller final (8-10 de junio) donde el Programa Nacional de ONU-REDD y NAFORMA presentaron conjuntamente el 
resultado del análisis de carbono en el suelo y la evaluación del cambio de cobertura terrestre y los múltiples beneficios del mapeo realizado con países homólogos. 
Finalizó la Hoja de Ruta y evaluó las distintas metodologías para RL y finalizó el Programa Nacional en octubre. 

 RDC mejoró su colaboración con el gobierno y las organizaciones de la sociedad civil a través de un acuerdo hecho por las organizaciones de la sociedad civil (OSC) de 
la RDC para apoyar el inventario nacional de bosques, 26 de mayo-6 de junio. Se utilizó el pre-inventario de bosques nacionales en coordinación con el Ministerio del 
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Medio Ambiente, Agencia de Cooperación Internacional del Japón/Asociación de Tecnología Forestal de Japón  (JICA/JAFTA) y la Sociedad de Conservación de la Vida 
Silvestre (WCS).  El Plan de acción de SNMF para la Fase 2 se validó en Septiembre. La propuesta para el financiamiento del Nivel II se completó y se revisó el 
presupuesto final y en diciembre se discutió de los siguientes posibles pasos a tomar una vez finalizado el Programa Nacional.  

 Zambia produjo su hoja de ruta para el desarrollo de la estrategia REDD+ y la finalizó para el plan de trabajo y presupuesto del 2014. 
 

Resultado 2: Se desarrollan sistemas de gobernanza nacional fiables e incluyentes para implementar REDD+ . 

Indicador de resultado 

Porcentaje de estrategias, hojas de ruta o documentos 

de la fase 2 de REDD+ apoyados por el Programa ONU-

REDD desarrollados de forma inclusiva y que proponen 

sólidos acuerdos jurídicos, institucionales y fiduciarios7. 

Base de referencia 
El Programa ONU-REDD participó activamente en 
el desarrollo de solo dos propuestas de la fase 2 
(Vietnam y RDC); por otra parte, las evaluaciones 
de la solidez de la gobernanza de las estrategias 
nacionales de REDD+ actuales no se llevaron a 
cabo de forma sistemática.  
 

Objetivo 

Para finales de 2014, el 50 % de las estrategias, planes 

de acción o documentos de la fase 2 respaldados por 

el Programa ONU-REDD se habrán implementado de 

forma incluyente y tendrán una gobernanza sólida.  

 

Resultado 2: Logro frente al objetivo al 31 de diciembre 2013 
 Se han logrado estrategias nacionales REDD+ (RDC y Viet Nam), hojas de ruta (Bangladesh y Myanmar), evaluaciones de gobernanza participativa (PGA) (Indonesia y 

Viet Nam) y procesos nacionales pertinentes como la Estrategia Nacional de Cambio Climático (Paraguay) y procesos de planeación nacional (Zambia) a través del 
apoyo activo de ONU-REDD y procesos incluyentes a nivel nacional. Estos esfuerzos incluyen la participación activa de ministerios cuyos sectores son pertinentes 
para REDD+ (planeación, agricultura, infraestructura etc.), el orden de prioridad de participación de las partes interesadas de los desafíos clave de gobernanza, el 
apoyo a la participación efectiva de las partes interesadas de  la sociedad civil y los pueblos indígenas y el fomento de asociaciones y capacidades colaborativas con 
otros actores como el Ministerio de Finanzas y órganos anti-corrupción. El apoyo a las medidas institucionales para implementar estas estrategias también 
refleja  el carácter incluyente, la transparencia y la rendición de cuentas, con la composición de la toma de decisiones para el Programa Nacional y los órganos 
consultivos reflejando la gama de partes interesadas pertinentes en los países apoyados.  

 Un tercero (PriceWaterhouseCoopers) evaluó los arreglos fiduciarios propuestos de la RDC para REDD+.8 
 Nepal abordó sus posibles arreglos, entre otros, sus posibles futuras medidas fiduciarias, incluyendo evaluaciones públicas de la gestión financiera como la 

evaluación del Gasto Público y finanzas y los exámenes institucionales de gasto público en materia de clima del PNUD, con miras a garantizar solidez en la 
gobernanza. 

Producto 2.1:  
Sistemas nacionales fiables e inclusivos de análisis, evaluaciones y tratamiento de desafíos de gobernanza y la recopilación e intercambio de datos de gobernanza. 

 
7 Así como para el marco de Principios y criterios sociales y medioambientales de ONU-REDD (SEPC), adoptado por la Junta Normativa del Programa ONU-REDD, las medidas fiduciarias, las 
herramientas de evaluación  incluyen el  enfoque armonizado de la transferencia de efectivo elaborado por el GNUD y la futura herramienta de evaluación fiduciaria MPTF, así como otros 
parámetros como gastos públicos y responsabilidad financiera (PEFA). 
8 Se dispone de una evaluación si se solicita y donantes potenciales la están examinando.  
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Indicador de producto 
a. Número de países de ONU-REDD que hayan realizado 

evaluaciones participativas de la gobernanza (EPG)9 
b. % de países (de a.) que han incorporado las 

recomendaciones de gobernanza de las EPG en sus 
procesos de planeación REDD+.  

c. % de países (de a.) donde las EPG pueden utilizarse 
en partes pertinentes del sistema nacional de 
información sobre salvaguardas.  

d. Número de países que se hayan preparado para las 
EPG con análisis iniciales. 

Base de referencia 
a. a c. La EPG para REDD+ se prueba inicialmente 

como piloto en 4 países socios de ONU-REDD y 
no se generaron datos sobre la gobernanza 
para finales de 2012. La mayoría de otros 
países ONU-REDD carecen de un plan 
coherente  para abordar cuestiones 
relacionadas con su estrategia REDD+ y  rara 
vez recopilan y publican datos de gobernanza 
de forma habitual. 

d. Para finales de 2012, ningún Sistema nacional 
de información sobre salvaguardas en 
desarrollo se han basado rara vez en los 
esfuerzos de acopio de datos de gobernanza 
como las EPG. 

Objetivo 
a. 4 países finalizan su primera EPG 
b. Por lo menos 75% de los 4 países incorporan 

recomendaciones de gobernanza de sus EPG en 
sus procesos de planeación REDD+. 

c. Por lo menos 75% de los 4 países integran los 
resultados de las EPG en partes pertinentes de sus 
sistemas de información sobre salvaguardas. 

d. Se inician por lo menos 2 EPG nuevas en los países 
socios de ONU-REDD. 

Producto 2.1: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
Cuatro pilotos de EPG (Ecuador, Indonesia, Nigeria y Viet Nam) avanzaron. Indonesia es el primer de los cuatro pilotos que ha completado su ciclo de EPG. Como 
resultado, Indonesia ahora tiene datos sólidos de gobernanza y una serie de recomendaciones para la reforma de la gobernanza y la elaboración de políticas. Para los 
otros tres países, véase los avances a continuación. 

 
Indicador b: 
 Indonesia, 25% o uno de los cuatro pilotos, incorporó las recomendaciones de gobernanza de las EPG en sus procesos de planeación REDD+. Como resultado del 

seguimiento activo de Indonesia de los resultados y recomendaciones en el informe de la EPG, tanto a nivel nacional como local: 
o Se han abordado más a fondo las prácticas de corrupción y los riesgos de corrupción con la colaboración de la Comisión Nacional para la Erradicación de la 

Corrupción  y la Asociación de propietarios de concesiones forestales y se están elaborando planes para sancionar las prácticas de corrupción. 
o La provincia de Jambi solicitó un índice de gobernanza forestal por provincias sobre la base del trabajo hasta la fecha en las EPG servirán de base para la 

planeación y seguimiento de la gobernanza forestal dentro de la provincia.  
 Ecuador y Nigeria decidieron financiar y gestionar las EPG de sus Programas Nacionales.   
Indicador c: 
 50% (Ecuador y Nigeria) de las EPG contribuyen o están diseñadas para contribuir de manera indirecta a partes pertinentes de sus sistemas de información sobre 

salvaguardas mientras que esto se está explorando actualmente  por el otro 50% (Indonesia y Viet Nam). 
Indicador d. Un país, Paraguay, está preparándose para iniciar una EPG que está prevista para comenzar en el tercer trimestre de 2014. 

Producto 2.2: La implementación nacional de la preparación de REDD+ se fortalece con el apoyo de un Programa Nacional.  

 
9 La evaluación por un tercero brinda análisis como base para enfrentar los desafíos de gobernanza. 
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Indicador de producto 
a.  % de países con un Programa Nacional o con apoyo 

específico que hayan solicitado respaldo técnico y de 
políticas (mediante misiones o reuniones específicas) 
y que realmente lo reciban. 

b. % de países sin un Programa Nacional ni apoyo 
específico, que reciban apoyo inicial (al menos una 
misión técnica o de asesoría).  

Base de referencia 
a. Casi el 60% de los países que solicitaron 

asistencia la recibieron a través de misiones 
conjuntas o de ONU-REDD en el país. 

b. El 70% de los países socios de REDD+ sin un 
Programa Nacional se beneficiaron de al 
menos una misión de ONU-REDD técnica o de 
asesoría.  

Objetivo 
c. El 80% de los países que solicitaron asistencia la 

reciben.  
d. El 80% de los países sin un Programa Nacional 

reciben al menos una misión técnica o de asesoría.  
 

Producto 2.2: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
De los 35 países socios con un Programa Nacional y/o recibiendo apoyo específico (bajo este Resultado), 27 países (84%)10 se beneficiaron de al menos una misión 
realizada por asesores técnicos o de políticas. Además de respaldar la preparación, implementación y evaluaciones de Programas Nacionales, este apoyo fue 
fundamental para lograr lo siguiente:  
 Bangladesh mejoró la coordinación y colaboración a través de los sectores y con la sociedad civil mediante la Hoja de Ruta para la preparación de REDD+; 

 La propuesta de preparación (R-PP)  de Bhután se finalizó para presentarse al Fondo para reducir las emisiones de carbono mediante la protección de los 

bosques (FCPF);  

 Ecuador integró REDD+ en su diálogo nacional relacionado con el desarrollo del Amazonas;  

 Se avanzó en los esfuerzos de coordinación y arreglos para elaborar y aprovechar el Fondo Nacional de la RDC;  

 Mongolia realizó un Estudio sobre flujos financieros en el sector forestal y valores económicos en Mongolia, que ayuda a fortalecer el vínculo entre REDD+ y su 

camino para el desarrollo ecológico. El estudio calculó el valor de los servicios de los ecosistemas de los bosques en la economía y el crecimiento ecológico e 

identificó políticas e instrumentos que pueden utilizarse para aumentar la efectividad e impactos de la financiación en materia de bosques; 

 Myanmar finalizó su hoja de ruta para la preparación de REDD+; 

 Paraguay mejoró su coordinación interinstitucional sobre REDD+;  

 Panamá solucionó el conflicto relacionado con la implementación del Programa Nacional ONU-REDD (tras una investigación independiente de las preocupaciones 

planteadas por la Coordinadora Nacional de Pueblos Indígenas de Panamá (COONAPIP) y una evaluación intermedia). El Gobierno, a través de su Autoridad 

Medioambiental Nacional y los Pueblos Indígenas (PI), a través de COONAPIP, acordaron reiniciar el Programa Nacional. (Véase también el Resultado 4);  

 Viet Nam finalizó la fase 2 de su Programa Nacional; y  

 Zambia incorporó REDD+ en su proceso de planeación nacional. 

Indicador b. De los 13 países socios restantes (a saber, los países sin un Programa Nacional ni apoyo específico), dos países (17%) (Etiopía y Malawi) se beneficiaron de al 
menos una misión sobre REDD+ o una reunión con asesores sobre políticas o técnicos. Este bajo índice se debe en parte al hecho de que algunos de estos países se 
incorporaron en la última parte de 2013.  

 

 
10 Los diagramas en los logros bajo indicadores (a) y (b) del Resultado 2.2 se refieren solamente al apoyo técnico y de respaldo proporcionado por el PNUD. 
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Producto 2.3: Se analizaron y fortalecieron marcos jurídicos sobre forestación a fin de implementar programas y estrategias de REDD+ a nivel país.  

Indicador de producto 
a. Número de países de ONU-REDD que 

evaluaron/analizaron sus marcos jurídicos para 
bosques y tierras a fin de implementar programas y 
estrategias de REDD+.  

b.  Número de países ONU-REDD que se preparan para 
realizar reformas jurídicas para la implementación 
de REDD+. 

Base de referencia 
a. 3 países recibieron asesoría jurídica en material de 

ONU-REDD y apoyo específico legislativo para la 
implementación de REDD+ a nivel país e iniciaron un 
análisis de sus marcos jurídicos. 

b.   Los países de ONU-REDD están en las etapas iniciales 
de aprobación de reformas jurídicas. 

Objetivo 
a. Para 2014, al menos 8 países habrán 

analizado y fortalecido los marcos jurídicos 
para implementar REDD+ y estrategias a 
nivel país. 

b.   Al menos 3 países habrán aprobado las 
reformas jurídicas necesarias para 
implementar REDD+. 

Producto 2.3: Logro frente al objetivo al 31 de diciembre de 2013. 
Indicador a: 
 Dos países finalizaron el análisis de sus marcos jurídicos para la implementación de REDD+  y estrategias a nivel país basándose en los comentarios recibidos de las 

partes directamente interesadas:  
o Kenya finalizó y diseminó análisis jurídicos y recomendaciones para reformas jurídicas para la implementación de REDD+ basándose en los comentarios recibidos 

de las partes directamente interesadas. 
o La RDC completó su análisis jurídico y la hoja de ruta para reformas jurídicas y revisó el decreto ministerial sobre el proceso de aprobación de proyectos REDD+ 

basándose en los comentarios recibidos de las partes directamente interesadas.  
 Guatemala y Honduras finalizaron planes de trabajo para desarrollar análisis de políticas, leyes y normas en materia de REDD+ y la recomendación para reformas 

jurídicas. 
 La República Centroafricana finalizó las actividades para examinar la preparación jurídica y la evaluación sobre recursos técnicos para la preparación jurídica.  
 México, Zambia y Viet Nam publicaron las lecciones aprendidas del análisis jurídico. 
Prestación de apoyo para el avance del Indicador a: 
Enfoque armonizado y mayor visibilidad sobre el apoyo a la preparación jurídica para REDD+ facilitada mediante la coordinación entre las agencias participantes de la 
ONU y socios como Globe. 

 
Indicador b:  
Kenya ha comenzado reformas jurídicas en el sector forestal y la RDC está emprendiendo reformas jurídicas necesarias para la implementación de REDD+. 

Producto 2.4: Se incrementó la capacidad nacional de pagos por rendimiento y de sistemas de distribución de beneficios (SDB) inclusivos.  
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Indicador de producto 
a. Número de países de ONU-REDD que cuentan con 

estructuras financieras adecuadas y correctamente 
definidas (planes nacionales de REDD+ u otros 
mecanismos) para administrar la financiación de 
REDD+ de acuerdo con las prioridades de la 
estrategia de REDD+ y los estándares 
internacionales.  

b. Número de países que hayan definido sistemas de 
distribución de beneficios (incluidos los incentivos 
positivos no monetarios) de acuerdo con los criterios 
de ONU-REDD (equidad, transparencia, proceso 
inclusivo, mecanismo de reclamos).  

Base de referencia 
a. Dos países de ONU-REDD (Vietnam y RDC) 

están avanzando con la fase de diseño de una 
arquitectura financiera nacional. 

b. Si bien se realizaron esfuerzos para desarrollar 
un sistema de distribución de beneficios y 
también hay sistemas que pueden adaptarse 
(p. ej., Ecuador, Vietnam, Costa Rica, México, 
Indonesia, RDC), ningún país de ONU-REDD 
cuenta con un SDB nacional terminado o piloto 
para REDD+. 

Objetivo 
a. Al menos 5 países cuentan con estructuras 

financieras correctamente definidas para recibir y 
administrar financiación de REDD+.  

b. Al menos 5 países definieron sistemas de 
distribución de beneficios para compartir los 
fondos de REDD+ de acuerdo con los criterios de 
ONU-REDD.  

Producto 2.4: Logros frente al objetivo hasta el 31 de diciembre 2013. 
Indicador a: 
Un país (RDC) tiene una estructura financiera bien definida para recibir y administrar fondos para REDD+. El Fondo Nacional de REDD+ de la RDC está en funcionamiento 
y se han finalizado los procedimientos operacionales. Dos países avanzaron en la definición de estructuras financieras: 
 Viet Nam desarrolló la primera propuesta para una estructura financiera bien definida para el financiamiento de REDD+. 
 Nepal completó sus análisis sobre las opciones de posibles estructuras financieras.   
Como apoyo al indicador a:  
Se mejoró el conocimiento en nueve países (Brasil, Costa Rica, DRC, Ecuador, Etiopía, Indonesia, México, Perú y Viet Nam) sobre mecanismos de consignación y la 
transformación de estrategias en planes a través de intercambios novedosos Sur-Sur, el depósito de documentos en línea y seminarios en línea.  
Indicador b:  
Un país (Kenya) analizó sus opciones de reparto de beneficios y otro país (Bhután) realizó un análisis inicial de dichas opciones.  

Producto 2.5: Se identifican y promueven a nivel nacional políticas y medidas relacionadas con la administración forestal sostenible. 

Indicador de producto 

Número de países de ONU-REDD que implementan y 

promueven prácticas mejoradas de administración 

sostenible de los bosques en el marco de mitigación y 

adaptación.  

Base de referencia 
Aunque se hayan puesto en marcha algunas tareas, 

ningún país del Programa ONU-REDD implementó la 

administración forestal sostenible en el marco de 

REDD+. 

Objetivo 
Para 2014, 3 países habrán implementado y 

promovido prácticas mejoradas de administración 

sostenible en los bosques en el marco de mitigación y 

adaptación. 

Producto 2.5: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013  
Los países socios están promocionando políticas y prácticas mejoradas para el manejo sostenible de bosques (SFM) incluyendo una amplia gama de estrategias y 
prácticas que pueden ser relevantes para REDD+. 
 Cuatro países en África (Camerún, República Centroafricana, Ghana y Liberia) realizaron estudios sobre leyes forestales, gobernanza y comercio (FLEGT), mejorando 

los conocimientos de sus países y los enfoques de manejo sostenible de bosques. 
 En Camerún y Ghana se mejoró la coordinación entre sectores y las actividades de sensibilización sobre áreas técnicas entre REDD+ y FLEGT mediante el intercambio 

http://www.tinyurl.com/kenya-red-bds
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de información regular entre procesos REDD+ y FLEGT y las partes directamente interesadas. 
Prestación de apoyo para el avance del indicador: La primera demostración del conjunto de herramientas de manejo sostenible de bosques se completó y presentó en 
las comisiones forestales regionales.11 El desarrollo de un conjunto de herramientas de manejo sostenible de bosques continuará en 2014. 

 
Producto 2.6: Se evalúan y administran los riesgos de corrupción en REDD+. 

Indicador de producto 
a. Número de países de ONU-REDD que concluyeron las 

evaluaciones de riesgos de corrupción o que 
integraron análisis de corrupción en otras 
evaluaciones de preparación para REDD+.  

b. % de países (de a.) que desarrollan medidas de 
mitigación de riesgos contra la corrupción para 
REDD+. 

c. % de países (de a.) que utilizan los resultados de esta 
labor para sus estrategias nacionales de REDD+, 
hojas de ruta o Programas Nacionales ONU-REDD. 

Base de referencia 
a. Ocho países de ONU-REDD pusieron en marcha 

evaluaciones de riesgos de corrupción como 
parte de su EPG o apoyo selectivo específico, 
mientras que uno sólo (Vietnam) desarrolló 
una propuesta para hacerle frente a la 
corrupción en la propuesta de la fase 2.  

b. igual que a. 
c. igual que a.  

Objetivo 
a. Doce países concluyen las evaluaciones de 

riesgos de corrupción 
b. Por lo menos 75% de los países en a. 
c. Por lo menos  50 % de los países en a. 

Producto 2.6: Logro frente al objetivo al 31 de diciembre de 2013 
Indicador a:  
Tres países (Kenya, Filipinas y Perú) completaron su evaluación de riesgos de corrupción  para REDD+ a partir de las Directrices del Programa ONU-REDD para la 
evaluación de riesgo de corrupción para REDD+12 y cuatro países se encuentran en la etapa inicial de la evaluación de riesgos de corrupción: 
 Indonesia lanzó los resultados de las evaluaciones de gobernanza participativa (PGA) (véase el Producto 2.1), haciendo hincapié en las cuestiones de transparencia y 

rendición de cuentas.   
Bangladesh, Bhután y Nepal generaron datos preliminares mediante entrevistas y debates de grupos de reflexión a nivel nacional y local en lugares clave para 
REDD+. 

 
Indicador b:  
Kenya (33%) desarrolló un plan de fomento de capacidad para mitigar los riesgos de corrupción y solicitó apoyo financiero para implementar dicho plan.  
Prestación de apoyo para el avance de los indicadores (a) y (b): 
Un taller regional sobre “Cómo la prevención de corrupción en REDD+ puede mejorar el logro de los objetivos sociales y medioambientales de REDD+” celebrado en 
Lima, Perú, 29-31  de enero de 2013, ofreció formación a 60 profesionales nacionales de REDD+ y del gobierno y la sociedad civil que luchan contra la corrupción (50% 

 
11  COFLAC (9-13 sep, Georgetown, Guyana), AFWC (30 sep – 4 oct, Windhoek, Namibia); APC (5-8 Nov 2013, Rotorua, Nueva Zelandia,); EFC ( 9 – 13 dic, Rovaniemi, Finlandia. La 
demostración prevé un acceso específico para los utilizadores interesados en implementar el manejo forestal sostenible en el marco REDD+ y se lanzará en 2014 en el Comité forestal de la 
FAO (COFO) 2014.  
12 Las Directrices del Programa ONU-REDD para la evaluación de riesgo de corrupción para REDD+ se revisó posteriormente en diciembre de 2013 para reflejar las lecciones aprendidas a 
través de estos pilotos.  

http://www.tinyurl.com/kenya-redd-cra
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de mujeres) de seis países de la región de LAC sobre riesgos de corrupción en REDD+. El taller: 
 Complementó una encuesta global anónima que creó conciencia y evaluó cuantitativamente la percepción regional de los riesgos de corrupción en REDD+. El centro 

regional de Latinoamérica del PNUD realizó un video sobre la lucha contra la corrupción para REDD+ para alcanzar una mayor audiencia; 
 Mejoró la integración de transparencia y rendición de cuentas en los R-PP de Honduras y Colombia; y  
 Pidió al Coordinador de Organizaciones indígenas de la Cuenca del río Amazonas (COICA) que organizara una sesión dedicada a la anti-corrupción para los PI en su 

asamblea regional, en abril, apoyada técnicamente y financieramente por el Programa ONU-REDD, llegando a más de 100 PI adicionales en materia de riesgos de 
corrupción y sus posibles funciones para contrarrestarlos. 

 
Indicador c: Se obtienen algunos resultados iniciales de la evaluación de integridad como los resultados de Bangladesh en su estudio sobre la integridad de REDD+ en su 
R-PP.    
Prestación de apoyo para el avance del indicador (c): Una sesión informativa y de conocimiento antes de la octava reunión de la Junta Normativa atrajo una audiencia 
de 100 partes directamente interesadas para que intercambiaron sus experiencias en la RDC, Kenya y Nepal sobre el fortalecimiento de la transparencia, rendición de 
cuentas e integridad para REDD+ y demostraron la relevancia de la labor anticorrupción en los elementos clave de las estrategias nacionales REDD+. Un producto de 
conocimiento y un gráfico informativo publicados al mismo tiempo, subrayaron las experiencias de la RDC, Kenia, Nepal y las Filipinas.  
Se avanzó más en la sensibilización y la participación de las partes directamente interesadas sobre riesgos de corrupción específicos a través de discusiones en internet 
sobre la gobernanza local y los riesgos de corrupción de REDD+, vistas por más de 6000 personas y recibiendo 39 contribuciones sustantivas y formaron la base de un 
próximo informe sobre políticas. Un informe sobre la libertad de información para REDD+ en tres idiomas se descargó13 más de 3500 veces de múltiples fuentes del 
Programa ONU-REDD y se citaron en siete páginas de internet globales y nacionales. Un video de animación sobre anti-corrupción y REDD+ para todos los públicos se 
lanzó en la décima reunión de la Junta Normativa. 

 
Producto 2.7: Se fortalece la capacidad institucional para la tenencia de la tierra (con una idea para abordar además los impulsores de la deforestación y la 
degradación forestal).  

Indicador de producto 
a. Número de países ONU-REDD que han evaluado sus 

sistemas nacionales de tenencia (tanto formales 
como consuetudinarios) para REDD+. 

b. Número de países ONU-REDD desarrollando medidas 

específicas  para el desarrollo de condiciones de 

tenencia propicias para REDD+. 

Base de referencia 

a., b. A pesar de que los países reconocen la 

importancia de la tenencia para REDD+, casi 

ninguno ha comenzado una evaluación exhaustiva 

de sus sistemas de tenencia nacionales. 

Objetivo 
a. Para el 2014, por lo menos 4 países han realizado 

una evaluación de sus sistemas de tenencia 
nacionales para REDD+. 

b. Para 2014,  por lo menos 2 países han 
desarrollado un plan de trabajo claro para 
establecer condiciones de tenencia propicias para 
REDD+. 

Producto 2.7: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
El Programa ONU-REDD está sensibilizando de manera activa y fomentando la capacidad sobre cuestiones de tenencia relacionadas con REDD entre los países y las 
partes directamente interesadas, entre otras, OSC y pueblos indígenas. Los avances logrados hasta ahora son una pre-condición importante para la evaluación de los 

 
13 Descargas hasta marzo de 2014. 

http://www.youtube.com/watch?v=WU_RJzSL5_A
http://www.tinyurl.com-experience-redd-integrity/
http://www.tinyurl.com-experience-redd-integrity/
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11860&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=3014&Itemid=53
http://www.youtube.com/watch?v=TRVZ8I5oRbM
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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sistemas nacionales de tenencia.   
 Se aumentó la comprensión sobre las consideraciones de tenencia relacionadas a REDD+ a través de una consulta con expertos a la que asistieron más de 60 

participantes (incluyendo representantes de gobiernos nacionales, la sociedad civil y pueblos indígenas, así como expertos internacionales en tenencia y REDD+) y la 
publicación de un Informe de políticas de ONU-REDD “REDD+ y la tenencia: Crear y propiciar condiciones de tenencia para REDD+”.  

 Se fortaleció la capacidad nacional de enfrentar cuestiones relacionadas con REDD+ al tratar con la reforma de la tenencia como parte de un desarrollo nacional más 
amplio a través de una serie de talleres de formación regionales basados en las “Directrices voluntarias sobre la gobernanza responsable de la tenencia de la tierra, 
los recursos pequeros y los bosques en el contexto de seguridad alimentaria” que se celebró en África, Asia y Latinoamérica y al que asistieron los puntos focales de 
ONU-REDD de 19 países14.  

 
Indicator b: 
Como se indicó antes, el tema sobre la tenencia es un tema sensible y los países necesitan una guía para identificar la mejor manera de tratarlo de acuerdo con sus 
circunstancias nacionales. Algunos países han realizado evaluaciones políticas y jurídicas, uno de los pasos iniciales de indicación de progreso, pero hasta ahora no se ha 
desarrollado ninguna medida específica sobre la tenencia y REDD+.  

 
Producto 2.8: Las estrategias de REDD+ son sensibles a la igualdad de género y las mujeres participan eficazmente en los sistemas nacionales de REDD+. 

Indicador de producto 
a. Número de países que, para fortalecer la toma de 

decisiones y la participación eficaz de mujeres, 
integran actividades en programas nacionales de 
ONU-REDD, en planes de trabajo, en estrategias 
nacionales de REDD+ y en otras actividades de 

apoyo a ONU-REDD. 
b. Número de países que usan las herramientas, como 

análisis de género, evaluación y monitoreo 
sensibles a la igualdad de género, para garantizar 
que los Programas Nacionales de ONU-REDD y 
otras actividades de apoyo a ONU-REDD sean 
sensibles a la igualdad de género.  

c.   Número de países que utilizan presupuestos con 
perspectiva de género para garantizar que sus 
programas nacionales ONU-REDD, planes de 
trabajo, estrategias nacionales REDD+ y otras 

Base de referencia 
a. Aproximadamente de 2 a 4 países realizaron 

importantes actividades de apoyo a ONU-REDD 
para fortalecer la toma de decisiones y la 
participación eficaz de mujeres en los procesos 
de preparación de REDD+. 

b., c. No abundan los datos basados en el 
conocimiento y pruebas sobre las cuestiones de 
género en materia de REDD+ pero se ha 
prestado más atención que en años anteriores. 

Objetivo 
a. Por lo menos 6 países, incluyendo 4 países que 

reciban apoyo específico, han incluido principios 
de igualdad de género y actividades de 
empoderamiento de las mujeres en sus sistemas 
nacionales de REDD+ y otras actividades apoyadas 
por ONU-REDD.  

b. 6 países  
c. Al menos 3 países 

 
14 ONU-REDD junto con el Banco Mundial también realizaron consultas en 2013.  
 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11784&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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actividades apoyadas por ONU-REDD incluyan la 
perspectiva de género. 

Producto 2.8: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013  
Indicador a:  
 A pesar de que los principios de igualdad entre géneros podrían integrase más plenamente en las acciones de REDD+ en los países, la RDC, Ecuador, Indonesia, Perú, 

Surinam y Viet Nam adoptaron medidas efectivas para incluir la igualdad de géneros y principios de empoderamiento de las mujeres en sus procesos de preparación 

para REDD+. 

 Se estableció una iniciativa conjunta para identificar prácticas para incluir a las mujeres en REDD+ a través de la colaboración en la región de Asia y el Pacífico entre 

el Programa, Mujeres organizadas para el cambio en la agricultura y en la gestión de recursos naturales  (WOCAN) y USAID LEAF. Las prácticas existentes y 

recomendaciones se encuentran en el informe del estudio de la situación finalizado en agosto. Como parte del trabajo multisectorial y los diálogos entre las partes 
directamente interesadas también se realizaron estudios de caso específicos a cada país en Camboya (septiembre) y en Sri Lanka (octubre) y el estudio de USAID 
LEAF iniciado en Filipinas. 

Indicador b:  
Dos países finalizaron su análisis de perspectiva de género para REDD+: 
 El Análisis de género de Viet Nam para la Fase 2 de ONU-REDD se finalizó y publicó en agosto.  
 La RDC finalizó su análisis de género sobre REDD+ (diciembre) sobre la base de los resultados obtenidos a través de una reflexión participativa sobre género y el 

proceso nacional de REDD+, con énfasis en las buenas prácticas en otros sectores estratégicos15.  
Prestación de apoyo para el avance de los indicadores (a) y (b): 
La Nota de orientaciones sobre la perspectiva de género en REDD+ se finalizó y difundió ampliamente (figura en la actualización forestal de IISD y descargada  
aproximadamente 800 veces en diciembre). En la 12a reunión de socios (MoP) de la Asociación para el Bosque de la Cuenca del Río Congo (CBFP), celebrada en Douala, 
Camerún, 18-20 de marzo, se  organizó un día temático alrededor de la incorporación de la perspectiva de género de CBFP en el que se presentaron las experiencias del 
Programa ONU-REDD en cuanto a la incorporación de la perspectiva de género y porqué la igualdad de géneros es crucial para la eficacia, eficiencia y sostenibilidad de 
REDD+.  
Indicador c: A pesar de que los países avanzaron en su respuesta presupuestaria para la perspectiva de género, los documentos estratégicos como las Hojas de Ruta  y 
R-PPs solamente se prevé que se finalicen en 2014. 

 
Resultado 4 Los pueblos indígenas, las comunidades locales, las organizaciones de sociedad civil y otras partes directamente interesadas participan eficientemente 
de la toma de decisiones, el desarrollo de estrategias y la implementación de REDD+ a nivel nacional e internacional.  
 

 
15 Se calcula que el análisis se finalizará/validará a finales del primer trimestre de 2014. 
 

file:///C:/Users/user/Downloads/Scoping_Study_Gender_REDD+_WOCAN-UNREDD-LEAF_Dec%202013-v2.pdf
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11998&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11999&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_content&view=article&id=1697:un-redd-viet-nam-programme-launches-a-new-study-qgender-analysisq&catid=98:general
http://forests-l.iisd.org/news/un-redd-releases-guidance-on-gender-sensitive-redd/
http://www.unredd.net/index.php?option=com_content&view=article&id=1531%3Acbfp-comifac-strengthens-gender-equality-considerations&catid=98%3Ageneral&Itemid=267
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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Indicador de resultado 
Número de países que cuentan con actividades y 
mecanismos para apoyar la participación efectiva y 
absoluta de pueblos indígenas, OSC, comunidades 
locales y otras organizaciones de partes directamente 
interesadas en la toma de decisiones, el desarrollo de 
estrategias y la implementación de REDD+.  

Base de referencia 
17 países ONU-REDD en los que la representación a 
nivel nacional de las partes directamente 
interesadas  de los PI y las OSC se mencionan en sus 
documentos de PN y en los que se ha iniciado la 
implementación. 
 

Objetivo 

Para 2014, habrá un incremento del 10 % en el 

número de países que cuentan con actividades y 

mecanismos para apoyar la participación efectiva y 

absoluta de pueblos indígenas, OSC, comunidades 

locales y otras organizaciones de partes directamente 

interesadas en la toma de decisiones, el desarrollo de 

estrategias y la implementación de REDD+. 

Resultado 4: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
 14 países (Camboya, Congo, RDC, Ecuador, Indonesia, Nigeria, Paraguay, Filipinas, PNG, Islas Salomón, Sri Lanka, Tanzania, Viet Nam y Zambia) han garantizado la 

representación de los pueblos indígenas y las OSC (contrariamente a mencionados inicialmente) en los Comités directivos del Programa Nacional o sus equivalentes. 
 Un país (Panamá) se encuentra en el proceso de integrar la representación de los pueblos indígenas y las OSC en su Comité directivo del Programa Nacional o su 

equivalente. 

Producto 4.1: Se informa a los pueblos indígenas, a las comunidades locales, a las organizaciones de sociedad civil y a otras partes directamente interesadas 
relevantes sobre los procesos, las políticas y las actividades de REDD+ a nivel nacional e internacional.  

Indicador de producto 
a. Número de partes directamente interesadas de 

organizaciones ONU-REDD+ (entre otras, los pueblos 
indígenas y la sociedad civil) en los niveles regionales 
e internacionales que han participado en las 
actividades de información de REDD+, como talleres 
y formaciones. 

b. Número de países del Programa ONU-REDD con 
actividades de Programas Nacionales o de apoyo 
específico con organizaciones de las partes 
directamente interesadas pertinentes a nivel 
nacional que han estado informadas plenamente de 
REDD+ a  través de actividades del Programa. 

Base de referencia 
a. Aproximadamente 130 organizaciones de 

partes directamente interesadas a nivel 
regional e internacional han participado en las 
actividades  informativas de REDD+. 

b. Los países del Programa ONU-REDD con 
actividades del Programas Nacionales o de 
apoyo específico con organizaciones de las 
partes directamente interesadas pertinentes a 
nivel nacional que han estado informadas 
plenamente de REDD+ a  través de actividades 
del Programa. 

Objetivo 
a. Un aumento del 20% en el número de 

organizaciones de partes directamente 
interesadas de ONU-REDD a nivel regional e 
internacional que  han participado en las 
actividades de información de REDD+, como 
talleres y formaciones. 

b. Un aumento del 20% en el número de países con  
organizaciones de partes directamente 
interesadas o redes a nivel nacional que están 
plenamente informadas sobre REDD+  

Producto 4.1: Logro frente al objetivo hasta diciembre de 2013 
Indicador a:  
77 organizaciones de partes directamente interesadas de REDD+ informadas a nivel regional e internacional,  un aumento del 59%  
 Se informó a representantes de las organizaciones de pueblos indígenas de nueve países de la Cuenca Amazónica (Bolivia, Brasil, Colombia, Ecuador, Guyana 

francesa, Guyana, Perú, Surinam y Venezuela) sobre REDD+ a través de tallares celebrados 6-7 de abril y sobre el enfoque de Programa ONU-REDD hacia la 
participación de las partes directamente interesadas y el CLPI durante la reunión anual de COICA en Santa Cruz, Bolivia el 7 de abril. 

 Se informó a 43 participantes, de los cuales 20 eran mujeres, de 36 organizaciones de pueblos indígenas y OSC sobre las Directrices de ONU-REDD en materia de CLPI 
Directrices de ONU-REDD en materia de CLPI  en un evento paralelo del   12ª Foro permenente para las cuestiones indígenas de la ONU  en Nueva York el 22 de 

http://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0CCoQFjAA&url=http%3A%2F%2Fwww.unredd.net%2Findex.php%3Foption%3Dcom_docman%26task%3Ddoc_download%26gid%3D8717%26Itemid%3D53&ei=JShZU5vMLMrF0QX6ioHADQ&usg=AFQjCNFWDUYQN9Hx1Mny
http://www.un-redd.org/Newsletter39/FPIC_GuidelinesLaunch/tabid/129671/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter39/FPIC_GuidelinesLaunch/tabid/129671/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter39/FPIC_GuidelinesLaunch/tabid/129671/Default.aspx
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mayo. 
 Se desarrolló la capacidad de dos representantes de los pueblos indígenas y las OSC de la Junta Normativa de la región de Asia y el Pacífico en cuanto a salvaguardas 

sociales y medioambientales durante un  taller regional de lecciones aprendidas en Bangkok en marzo. 

 100 participantes, de los cuales 46 eran mujeres, de 24 organizaciones de pueblos indígenas y de la sociedad civil y representantes del gobierno de 100 países 
participaron en dos talleres regionales sobre CLPI celebrados en febrero y octubre organizados con la colaboración de la OIT, que aumentó el conocimiento sobre el 
CLPI (véase el Producto 4.3 para más detalles).  

 Se informó a representantes de ocho organizaciones de pueblos indígenas y OSC de la región de Asia y el Pacífico sobre SNMF y el Monitoreo participativo de 
bosques durante un diálogo preliminar y una reunión de preparación sobre el monitoreo participativo de los bosques en el contexto de SMNF para REDD+ en 
Bangkok del 15 al 17 de octubre. 

Indicador b: 
22 países tienen actividades16 que informan a las partes directamente interesadas sobre REDD+. Se informó a más de 2 900 pueblos indígenas y OSC a nivel nacional y 
otras partes directamente interesadas de 22 países (Bangladesh, Camboya, Colombia, Costa Rica, Cote d’Ivoire, DRC, Ecuador, Honduras, México, Myanmar, Nigeria, 
Panamá, Paraguay, Perú, PNG, Congo, Islas Salomón, Sri Lanka, Surinam, Tanzania, Viet Nam y Zambia) sobre REDD+ y  los enfoques de participación de las partes 
directamente interesadas y sobre las directrices para el CLPI del Programa ONU-REDD. 

Producto 4.2: Principios, directrices y procedimientos para la participación de las partes directamente interesadas en procesos de REDD+ nacionales e 
internacionales desarrollados mediante un proceso de consulta incluyente.    

Indicador de producto 
Número de directrices y herramientas disponibles para 

los países de ONU-REDD en el formato correcto. 

Base de referencia 
Se desarrollaron directrices conjuntas para la 

participación de partes directamente interesadas 

con ONU-REDD/FCPF.  

Objetivo 
Se dispone al menos de otro conjunto de directrices 
que abarcan los problemas clave de CLPI y los 
reclamos, y las herramientas complementarias para 
todos los países que reciben el apoyo directo del 
Programa ONU-REDD en idiomas clave.  

Producto 4.2: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Un conjunto de directrices nuevas se puso a disposición de los países y otro conjunto de directrices se encuentra en proceso de desarrollo:  
 En febrero se finalizaron las Directrices sobre el CLPI del Programa ONU-REDD y el acompañante jurídico, se tradujeron al francés y español y se diseminaron para su 

uso por los países socios. Las directrices se mencionaron en más de 30 sitios Internet externos y se han descargado más de 10 000 veces tan sólo del espacio de 
trabajo del Programa ONU-REDD.  
 En noviembre se desarrolló un proyecto de Nota conjunta de orientación del Programa ONU-REDD/FCPF sobre el establecimiento y fortalecimiento de 

mecanismos de reparación y se difundió en países seleccionados y en 2014 se finalizará y diseminará en inglés, francés y español. 

Producto 4.3:  
Implementación de las prácticas y directrices efectivas de participación de las partes directamente interesadas respaldadas en los países de REDD+. 

 
16 El indicador se refiere al nivel de actividad, por lo tanto el texto de logros cubre este nivel. 

http://www.un-redd.org/Newsletter37/Regional_Social_Environmental_Safeguards_Workshop/tabid/106155/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter43/FPICinLatinAmericaandCaribbean/tabid/131886/Default.aspx
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=8717&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=8792&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=8719&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=8718&Itemid=53
http://www.undp.org/content/dam/undp/library/corporate/compliance-and-dispute-resolution/Joint-FCPF--UN-REDD-Programme-Guidance-Note---Establishing-and-Strengthening-Grievance-Redress-Mechanisms-EN.pdf
http://www.undp.org/content/dam/undp/library/corporate/compliance-and-dispute-resolution/Joint-FCPF--UN-REDD-Programme-Guidance-Note---Establishing-and-Strengthening-Grievance-Redress-Mechanisms-EN.pdf
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Indicador de producto 
a. Número de países con Programas Nacionales o 

Apoyo específico que tienen actividades (planes de 
trabajo, estrategias nacionales de REDD+ y otras 
actividades apoyadas por ONU-REDD) que 
demuestren la aceptación y aplicación de las 
directrices conjuntas para la participación de partes 
directamente interesadas en ONU-REDD/FCPF, CLPI 
y los procedimientos de reclamos. 

b. Número de países socios que cuentan con 
actividades para respaldar la implementación de 
CLPI y los procedimientos de reclamos.  

Base de referencia 
a.  
Las directrices conjuntas para la participación de 

partes directamente interesadas con ONU-

REDD/FCPF se están aplicando en 17 países en el 

marco de desarrollo e implementación del 

Programa Nacional y las R-PP, pero la aplicación no 

fue sistemática.  

b. 6 países socios cuentan con actividades para 
respaldar CLPI y los procedimientos de 
reclamos. 

Objetivo 
a. 20% de aumento en el número de países con 

Programas Nacionales ONU-REDD o Apoyo 
específico que demuestren la aceptación y 
aplicación de las directrices conjuntas para la 
participación de partes directamente interesadas 
en ONU-REDD/FCPF, CLPI y los reclamos.  

b. 20% de aumento en el número de países con 
Programas Nacionales ONU-REDD  o apoyo 
específico que cuentan con actividades para 
respaldar la implementación de CLPI y los 
reclamos. 

Producto 4.3: Logro frente al objetivo hasta diciembre de 2013. 
Indicador a: 
13 países tienen actividades concretas17 para aplicar las Directrices conjuntas FCPF/ ONU-REDD sobre la participación de las partes directamente interesadas: 
 Bangladesh, Camboya, Colombia, Cote d’Ivoire, República Democrática del Congo, Honduras, Myanmar, Perú, Sudán meridional, Paraguay, Panamá, República del 

Congo y Zambia realizaron actividades para implementar  las Directrices conjuntas FCPF/Programa ONU-REDD sobre la participación de las partes directamente 
interesadas, como el desarrollo de estrategias de consulta para partes directamente interesadas, procesos y plataformas y garantizando la participación de éstas 
partes. 

Prestación de apoyo para el avance del Indicador a: 
Fomento de capacidad sobre los enfoques para desarrollar órganos de toma de decisiones incluyentes para REDD+ y el intercambio de las mejores prácticas en la 
facilitación de procesos de auto-selección para representantes de los pueblos indígenas y las OSC para especialista en REDD+ en cuatro países  (Myanmar, Papua Nueva 
Guinea, Sri Lanka y Viet Nam) mediante  intercambios Sur-Sur de carácter didáctico en Camboya del 30 de octubre al 1 de noviembre y a través del apoyo directo a  
estos dos países (Ecuador y Panamá). 

  
Indicador b: 
8 países tienen actividades para apoyar el CLPI y los mecanismos de reclamos: 
 Ecuador desarrolló directrices nacionales para el CLPI. 
 PNG y Viet Nam iniciaron actividades para desarrollar directrices a nivel nacional de CLPI. 
 Ecuador, Honduras, Kenya y Paraguay comenzaron actividades iniciales para desarrollar Hojas de Ruta para CLPI. 
 Camboya, Honduras y Surinam comenzaron  la determinación de los mecanismos de reclamos existentes a nivel nacional. 
11 países desarrollaron sus capacidades sobre CLPI y reclamos: 

 Se transfirió conocimiento de las actividades piloto de CLPI de ONU-REDD en Sulawesi central a REDD+ para desarrollar una red de especialistas en CLPI en 

 
17 Este indicador se refiere al nivel de actividad, por lo que el texto sobre logros cubre este nivel. 

http://www.un-redd.org/Stakeholder_Engagement/Guidelines_On_Stakeholder_Engagement/tabid/55619/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter37/Stakeholder_Engagement_in_REDD/tabid/106154/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter42/SouthSudanStakeholderEngagement/tabid/130823/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter37/Zambia_Stakeholder_Engagement/tabid/106150/Default.aspx
http://www.cambodia-redd.org/wp-content/uploads/2014/01/Lessons-Learned-from-Study-Tour-to-Cambodia-MM-01112013.pdf
http://www.un-redd.org/Newsletter42/CambodiaLessonslearned/tabid/130824/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter42/CambodiaLessonslearned/tabid/130824/Default.aspx
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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Indonesia a través de intercambios Sur-Sur de carácter didáctico sobre CLPI dirigidos a expertos de REDD+ entre provincias de Indonesia, 12-13 de junio. 
 Expertos en REDD+ de ocho países (Colombia, Ecuador, Guatemala, Honduras, México, Panamá, Paraguay y Perú) recibieron formación sobre conceptos de 

consultas públicas y participación, consentimiento, los derechos de los pueblos indígenas a las consultas y Directrices de CLPI en ONU-REDD a través de un taller 
regional de LAC celebrado en  Perú, 1-2  de febrero; más partes directamente interesadas de ocho países (Colombia, Costa Rica, Ecuador, Honduras, Panamá, 
Paraguay, Perú y Surinam) participaron en un   taller regional realizado en Panamá, 29-31 de octubre (véase el video). 

 Expertos nacionales de REDD+ de cuatro países (Honduras, Panamá, Paraguay y Surinam) recibieron formación sobre el desarrollo e implementación de 
mecanismos de reclamos a nivel nacional mediante un taller en Paraguay en abril y un seminario en línea realizado en mayo. 

 
Producto 4.4: Se brinda apoyo a las partes directamente interesadas para que se comprometan e influyan en los procesos de REDD+ a nivel nacional e internacional. 

Indicador de producto 
a. Número de Programas Nacionales ONU-REDD que 

tienen mecanismos concretos para apoyar la 
inclusión de las partes directamente interesad en 
los procesos nacionales REDD+, (como foros de 
partes directamente interesadas, grupos de trabajo 
técnicos o comités directivos con funciones de 
toma de decisiones) que se han desarrollado de 
manera incluyente. 

b. Número de organizaciones de pueblos indígenas y 
de la sociedad civil apoyadas por el Programa ONU-
REDD que participan en procesos internacionales 
de REDD+. 

Base de referencia 
a. 9 países con Programas Nacionales en marcha 

durante largo plazo han desarrollado planes de 
participación para partes directamente 
interesadas y/o tienen mecanismos de toma de 
decisiones nacionales que incluyen partes 
interesadas clave y tienen actividades piloto para 
la participación de las partes directamente 
interesadas  

b. Aproximadamente 100 organizaciones de PI/ OSC 
participan en procesos clave regionales e 
internacionales de REDD+ y en reuniones entre 
2011-2012, incluyendo las reuniones de la Junta 
Normativa. 

Objetivo 
a. Un 20% de aumento en el número de países con 

Programas Nacionales ONU-REDD que tienen 
mecanismos concretos para apoyar la inclusión de 
las partes interesadas en los procesos nacionales 
REDD+. 

b. Un 20% más de organizaciones de los pueblos 
indígenas y de la sociedad civil en procesos y 
reuniones regionales e internacionales REDD+. 

Producto 4.4: Logro frente al objetivo hasta diciembre de 2013 
Indicador a: 
13 países han avanzado en las actividades18 de apoyo para mecanismos concretos de incluir a las partes directamente interesadas en los procesos nacionales de REDD+: 
 Se fortalecieron los mecanismos para apoyar la inclusión de representantes de los pueblos indígenas y de las OSC en los procesos de REDD+ a nivel nacional en seis 

de los nueve países mencionados en la Base de referencia (a):  
o Camboya completó el proceso de autoselección de los representantes de los pueblos indígenas y OSC y la publicación sobre lecciones aprendidas y  
o Cote d’Ivoire, Ecuador, Panamá y Paraguay establecieron plataformas REDD+ de múltiples actores interesados; y Honduras fortaleció su plataforma sobre 

cambio climático de los pueblos indígenas. 
 Se fortaleció la capacidad de los representantes de los pueblos indígenas y las OSC para participar de manera directa en 10 países, Colombia, Costa Rica, Cote 

d’Ivoire, RDC, Myanmar, Perú, Congo, Panamá, Paraguay y Sudán meridional. Por ejemplo, se fortalecieron las prácticas de participación de las partes directamente 
interesadas y las redes  en RDC a través de una autoevaluación dirigida por la sociedad civil de la participación de la sociedad civil en procesos de REDD+; se 

 
18 El indicador se refiere al nivel de actividad, por lo tanto el texto de logros cubre este nivel. 

http://www.un-redd.org/Newsletter39/IndonesiaFPICExchange/tabid/129663/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter43/FPICinLatinAmericaandCaribbean/tabid/131886/Default.aspx
https://www.youtube.com/watch?v=h0L2kRHjstA
http://www.un-redd.org/Newsletter41/CambodiaREDDConsultationGroup/tabid/130484/Default.aspx
http://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=7&cad=rja&uact=8&ved=0CEsQFjAG&url=http%3A%2F%2Fwww.unredd.net%2Findex.php%3Foption%3Dcom_docman%26task%3Ddoc_download%26gid%3D11726%26Itemid%3D53&ei=3EwiU4S-BMmCogTKnoGQCA&usg=AFQjCNHjLIn1NYHzerrUVxe2fDSLWt343w&sig2=09hTWqPdCM5DIUw1Wdt-cA&bvm=bv.62922401,d.cGU
http://www.un-redd.org/Newsletter37/Stakeholder_Engagement_in_REDD/tabid/106154/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter37/Stakeholder_Engagement_in_REDD/tabid/106154/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter39/DRC_CSO_IPEvaluation/tabid/129666/Default.aspx
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12783&Itemid=53
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desarrolló capacidad para 55 representantes de pueblos indígenas y se recibió comentarios de dichos representantes para desarrollar sistemas de salvaguardas en 
Costa Rica a través de una serie de talleres realizados en agosto; se fomentó la capacidad sobre REDD+ y se fortaleció la participación en la toma de decisiones sobre 
REDD+ de 400 líderes de pueblos indígenas y de 80 organizaciones de pueblos indígenas en la cuenca amazónica del Perú mediante una serie de talleres nacionales 
celebrados en noviembre 2013-abril 2014 (véase el video); se fomentó la capacidad a nivel nacional y estatal de partes directamente interesadas de la sociedad civil 
en Sudán  meridional sobre REDD+ y CLPI por medio de una serie de talleres celebrados en octubre;  

 Pueblos indígenas de Panamá presentaron una denuncia contra el Programa Nacional, expertos independientes contratados por el Programa ONU-REDD 
investigaron la denuncia, lo que posteriormente llevó a la revisión del Plan de trabajo del Programa Nacional junto con la colaboración y asociación de grupos 
nacionales de pueblos indígenas.  

 
Indicador b: 

45 pueblos indígenas y OSC participaron en procesos internacionales de REDD+: 

 Se desarrollaron recomendaciones y enfoques de mejores prácticas para la participación de los pueblos indígenas a través de un taller organizado por el Programa 
ONU-REDD, FCPF y el Ministerio Federal de Alemania para la Cooperación y el Desarrollo (BMZ), 10-12 de septiembre. Más de 80 líderes de pueblos indígenas, 
representantes del gobierno y de la sociedad civil y expertos internacionales de 24 países, entre otras, 36 organizaciones de pueblos indígenas y OSC participaron en 
este taller. Algunos de los resultados de éste incluyeron cuatro publicaciones regionales con análisis y lecciones aprendidas sobre la participación de los pueblos 
indígenas en REDD+. (Publicaciones: África, Asia-Pacífico, Latinoamérica y el Caribe y Global). 

 Representantes de los pueblos indígenas y de OSC en la Junta Normativa apoyaron a las partes directamente interesadas de los pueblos indígenas y OSC al nivel de 
los países para que contribuyeran en los procesos de toma de decisiones a nivel nacional e internacional en los países asociados a través de una serie de actividades: 

o Se evaluó el fondo de la denuncia de CONAPIP contra el Programa Nacional de Panamá y se brindó una guía para la toma de decisiones durante las 
reuniones de la Junta Normativa  a través de una misión conjunta por representantes de los pueblos indígenas y de OSC de la región LAC y expertos 
independientes a Panamá el 20 de mayo; y los mismos participantes de la misión en abril revisaron la implementación del Programa Nacional y la aplicación  
nacional de los salvaguardas en Paraguay a través de discusiones con partes directamente interesadas de los pueblos indígenas y el gobierno; 

o COONAPIP presentó sus preocupaciones sobre las perspectivas de la participación de las partes interesadas en la décima y undécima reunión de la Junta 
Normativa. 

o Se revisó el R-PP propuesto para Bangladesh y se desarrolló y presentó la declaración de los pueblos indígenas como información para orientar en la toma 
de decisiones sobre la aprobación de la presentación de Bangladesh a la undécima reunión de la Junta Normativa; 

o Los representantes de los pueblos indígenas en la Junta Normativa para la región de Asia y el Pacífico realizaron  una consulta nacional con los pueblos 
indígenas en Dhaka, Bangladesh, el 23 y 24 de octubre para examinar la hoja de ruta y RPP presentada al Programa ONU-REDD en diciembre de 2013. 

o El representante de OSC de la región de África participó en la 19ª Conferencia de las Partes del CMNUCC (COP 19) en noviembre y en procesos 
internacionales de la sociedad civil para tener un efecto en los resultados de la CMNUCC;  

o Representantes de las OSC de la región de LAC participaron en la cumbre anual de COICA en Colombia, el 13-15 de diciembre. 
 Representantes de los pueblos indígenas de Surinam asistieron y contribuyeron en la 19 COP del CMNUCC en Varsovia, Polonia, 11-22 de noviembre. 

Producto 4.5: Se desarrolló la participación del sector privado en la preparación de REDD+ y en el amplio consenso de las partes directamente interesadas para la 
participación del sector privado. 

Indicador de producto 

Número de países socios de ONU-REDD con planes 

específicos desarrollados para la participación del sector 

Base de referencia 

El Programa ONU-REDD no apoyó a ningún país en 

la participación formal del sector privado como 

Objetivo 
Tres países con planes de trabajo para crear la manera 

de integrar al sector privado desarrollados a partir de 

http://www.un-redd.org/Newsletter41/CostaRicaSafeguardsWorkshop/tabid/130487/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter41/PeruIndigenousPeopleWorkshops/tabid/130485/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter41/PeruIndigenousPeopleWorkshops/tabid/130485/Default.aspx
https://www.youtube.com/watch?v=mOtUjr2ffAI
http://www.un-redd.org/Newsletter42/SouthSudanStakeholderEngagement/tabid/130823/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter41/IPExpertWorkshop/tabid/130488/Default.aspx
http://www.bmz.de/de/zentrales_downloadarchiv/Service/Konferenzen/Indigene/Input_Paper_II_Steve_Nsita.pdf
http://www.bmz.de/de/zentrales_downloadarchiv/Service/Konferenzen/Indigene/Input_Paper_III_Lisa_Ogle_and_Celina_Yong.pdf
http://www.bmz.de/de/zentrales_downloadarchiv/Service/Konferenzen/Indigene/Input_Paper_IV_Sebastien_Snoeck.pdf
http://www.bmz.de/de/zentrales_downloadarchiv/Service/Konferenzen/Indigene/Input_Paper_I_Birgitte_Feiring.pdf
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11868&Itemid=53
http://www.un-redd.org/Newsletter43/IPConsultationsBangkok/tabid/131879/Default.aspx
http://www.un-redd.org/Newsletter43/IPConsultationsBangkok/tabid/131879/Default.aspx
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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privado mediante un proceso de consulta.  parte de la planificación de REDD+.   una serie de participaciones activas con secciones 

clave del sector privado y una amplia variedad de 

partes directamente interesadas relevantes. 

Producto 4.5: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Tres países (Ecuador, Panamá y Paraguay) avanzaron en la identificación de actores relevantes del sector privado, con especial atención tanto a las actividades de 
carbono de los bosques y las causas de la deforestación para la implementación de REDD+. Ecuador avanzó en la identificación de marcos políticos que permitirán la 
participación del sector privado en REDD+, a través de apoyo al Ministerio del Medio Ambiente 

 
Producto 4.6: Partes directamente interesadas de la comunidad participan y colaboran en la implementación de la preparación de REDD+ mediante el "apoyo a 

REDD+ comunitario”.19  

Indicador de producto 
a. Número de  estrategias nacionales CBR+ adoptadas. 
b. Número de comunidades o pueblos indígenas con la 

capacidad de diseñar, proponer e implementar 
proyectos de CBR+. 

c. Número de proyectos de CBR+ proyectos 
identificados para su implementación 

d. Número de proyectos CBR+ en ejecución. 

Base de referencia 
a. No hay estrategias nacionales CBR+ 

desarrolladas o adoptadas. 
b. No hay comunidades o pueblos indígenas que 

hayan recibido formación o apoyo para diseñar 
o implementar proyectos de CBR y  es escasa la 
conciencia de la iniciativa. 

c. No hay proyectos CBR+ que se hayan 
identificado para su implementación. 

d. No hay proyectos CBR+ que se estén 
implementando. 

Objetivo 
a. Se desarrollaron y adoptaron seis estrategias 

nacionales CBR+ (una por cada país piloto CBR+) 
b.  Se entregan 40 propuestas para subvenciones de 

CBR+ en los seis países piloto en un primer 
llamado para propuestas 

c. Se identifican por lo menos 18 proyectos CBR+ 
(tres por cada país) para su implementación. 

d. Por lo menos seis proyectos CBR+ 
implementándose en los seis países piloto. 

Producto 4.6: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013. 
Indicadores (a) (b) y (c): El desarrollo de planes nacionales de CBR+ y el inicio de los procesos de subvenciones comunitarias se pondrá en marcha en 2014 y los avances 
frente a estos indicadores se presentarán en 2014. 
Indicador d: 
Los proyectos CBR+ se iniciarán en 2014  
Prestación de apoyo para el avance bajo el indicador: 

o Junto con el programa de pequeños subsidios del FMAM se apoyó la iniciativa de CBR+: Un Sistema de gestión de fondos y actividades para establecer CBR+ 
con la colaboración del programa de pequeños subsidios del FMAM. 

o Se seleccionaron seis países piloto CBR+ (Camboya, RDC, Nigeria, Panamá, Paraguay y Sri Lanka). 

 
19 Después de 2014 se añadirán indicadores adicionales para reflejar los impactos a largo plazo de CBR+ . 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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Resultado 5. Se abordan y respetan las salvaguardas y se materializan los beneficios múltiples de REDD+.  

Indicador de resultado 
Número de países que cuentan con marcos o 
planes de acción para abordar y respetar las 
salvaguardas que reducen los riesgos sociales y 
ambientales y que aumentan los beneficios; y 
que tienen en cuenta los criterios y principios 
sociales y ambientales de ONU-REDD como 
marco orientador.  

Base de referencia 
Fuera de las consideraciones de diseño iniciales, hay poca 

evidencia de que los países cuenten con planes de acción o 

enfoques integrales para abordar y respetar las salvaguardas.  

Objetivo 
Para 2014, al menos 6 países socios del Programa 

ONU-REDD tendrán marcos o hojas de ruta para 

abordar y respetar las salvaguardas. 

Resultado 5: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Los países avanzaron más en el establecimiento de marcos para abordar y respetar salvaguardas, tras la decisión de la COP19 del CMNUCC, en Varsovia, 11-22 de 
noviembre, de que los países debían presentar un resumen de información sobre las salvaguardas de Cancún  para calificar para REDD+ basado en resultados. Viet Nam 
desarrolló su hoja de ruta para salvaguardas y otros seis países (Camboya, Costa Rica, DRC, Ecuador, Nigeria y Perú) avanzaron en el desarrollo de sus marcos y hojas de 
ruta para salvaguardas. Además, Costa Rica avanzó en la identificación de los elementos necesarios para su sistema de información de salvaguardas (SIS). Seis países 
(RDC, Ecuador, Nigeria, Panamá, Paraguay y Tanzania) progresaron en la identificación y mapeo de la biodiversidad potencial y beneficios de los servicios de los 
ecosistemas y, en algunos casos, las zonas potenciales para acciones REDD+. Además, a través de la finalización del marco conceptual para el apoyo del Programa al 
desarrollo de los enfoques del  país para salvaguardas, el desarrollo y refinamiento de las herramientas así como talleres regionales en las regiones de África y Asia-
Pacífico, el Programa extendió su apoyo mucho más. 30 países socios se beneficiaron de estos talleres. 

Producto 5.1: Los países utilizan herramientas, orientación y apoyo para desarrollar enfoques y capturar beneficios múltiples  

Indicador de producto 
a. Número de países socios de ONU-REDD que 

emplean análisis y herramientas de 
beneficios múltiples para informar la toma 
de decisiones sobre REDD. 

b. Número de nuevos países que realizan 

análisis de los beneficios múltiples a través 

de evaluaciones y herramientas. 

Base de referencia 
Si bien hay seis países que iniciaron las evaluaciones de 

beneficios múltiples, los resultados aún no fueron incorporados 

en la toma de decisiones ni en las estrategias de REDD+. Nota: 

Las herramientas y la orientación fueron desarrolladas con un 

enfoque en el mapeo, en los impactos de las diversas medidas 

de REDD+ para los beneficios múltiples y en su monitoreo, y en 

la aplicación de principios y criterios ambientales y sociales 

(PCAS) para el desarrollo del programa y la estrategia. En 

algunos países (Indonesia, Bhután, RDC, Tanzania, Nigeria y 

Ecuador), se aplicaron en diferentes niveles. La aplicación de la 

valoración económica de los servicios del ecosistema y de las 

herramientas de ayuda a la toma de decisiones espaciales está 

en su etapa inicial.  

Objetivo 
a. Al menos 5 países que hayan comenzado a 

utilizar las herramientas y los análisis de 
beneficios múltiples incorporaran los 
resultados en la toma de decisiones de 
REDD+. 

b. Al menos 5 nuevos países realizarán análisis de 
los beneficios múltiples mediante el uso de 
evaluaciones y herramientas. 
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Producto 5.1: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013. 
Indicador a:  
Dos países comenzaron a utilizar herramientas y análisis de múltiples beneficios: 
 La RDC aumentó su capacidad sobre el ordenamiento territorial a través de la formación de seis técnicos por la dirección de Coordinación Nacional REDD (CN-REDD). 

A través de una iniciativa conjunta, se desarrolló una herramienta de ordenación territorial para ayudar a priorizar la inversión en el país  por técnicos del 
Observatorio satelital de los bosques de áfrica central (OSFAC), una institución regional que trabajo en la teledetección20. 

 Nigeria identificó prioridades para la planeación de REDD+ mediante un taller en grupo de múltiples partes directamente interesadas celebrado en Calabar, 26 –27 
de noviembre, en el que se incluyeron participantes de la sociedad civil, comunidades que pueden verse afectadas por REDD+, el gobierno federal y nacional e 
instituciones académicas. Los participantes del gobierno sin acceso previo al plan de SIG planean utilizar los programas informáticos de código abierto que ONU-
REDD les ha impartido. 

Prestación de apoyo para el avance del indicador a: 
 Se propuso países y otros participantes para acciones para integrar salvaguardas y los beneficios múltiples en su trabajo de REDD+ por medio de un taller regional de 

Asia-Pacifico21 "Apoyando la planeación de actividades REDD+ a través de análisis espacial”, en Bangkok, 9-11de octubre, al que asistieron 36 participantes (tres 
mujeres) de 15 países junto con representantes de la sociedad civil y de pueblos indígenas. Véase también el equivalente de África, Producto 5.2. (Informe del taller).   

Indicador b:  
Cinco países están avanzando, dos de éstos son países nuevos22 (Congo y Paraguay), en el análisis de las herramientas y evaluaciones de beneficios múltiples: 
 La RDC realizó un ejercicio de desarrollo de capacidad a través de la práctica para el análisis espacial; Nigeria y Tanzania también utilizaron programas informáticos 

de código abierto de SIG. Los mapas resultantes incluyen los posibles beneficios de REDD+ y las zonas potenciales para distintas acciones REDD+.  Tanzania publicó 
un folleto23.  

 Paraguay aumentó su capacidad a 30 personas sobre salvaguardas REDD+, riesgos y beneficios y ordenación territorial, con un marcado interés en la restauración de 
los bosques. 

 El CN-REDD de Congo desarrolló un plan para la valoración y asignación de los posibles beneficios de REDD+ en septiembre. 

 
Producto 5.2: Los países utilizan el apoyo para desarrollar enfoques para tratar y respetar las salvaguardas. 

Indicador de producto 

a. Países socios de agencias de ONU-REDD tienen a 
disposición un marco participativo y coordinado 
sobre salvaguardas sociales y ambientales, y sobre 
las herramientas y el apoyo relevantes. 

b. Número de países socios de ONU-REDD que  han 

Base de referencia 
a. El enfoque coordinado del Programa ONU-

REDD está totalmente definido, pero requiere 
una mayor consideración de los roles y los 
vínculos del apoyo y las herramientas 
relevantes, tanto de ONU-REDD como de 

Objetivo 
a. El Programa ONU-REDD ha desarrollado mediante 

un proceso de consulta un marco nacional para 
enfoques nacionales en materia de salvaguardas y 
éste marco se encuentra disponible para los países 
socios. 

 
20 OSFAC presentará esto al comité directivo de REDD+ en la RDC en el primer trimestre de 2014.  
21 Cubrió el análisis espacial para su uso en el desarrollo de la estrategia y la planificación de actividades de demostración. Se incluyeron consultas sobre asuntos específicos y  los países 
identificaron necesidades del futuro. 
22 Aún en la fase de planeación. 
23 Se publicará nuevo material de formación en el primer trimestre de 2014. 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11977&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12081&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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identificado elementos básicos de su enfoque 

nacional en materia de salvaguardas. 

iniciativas externas. 
b. Hay 4 países con Programas Nacionales que 

trabajan en los enfoques nacionales para las 

salvaguardas (Indonesia, Ecuador, RDC y 

Filipinas) y, en distintos niveles, reciben el 

apoyo de las herramientas de ONU-REDD.  

b. Al menos 6 países han identificado los elementos 
clave de su enfoque nacional a las salvaguardas 

Producto 5.2: Logro frente al objetivo hasta diciembre de 2013. 
Indicador a:  
Se desarrolló y difundió un marco de coordinación y un grupo de coordinación sobre salvaguardas operacionales e instrumentos de salvaguardas que se encuentran en 
su última etapa de desarrollo: 
 Se publicó The UN-REDD Programme framework for supporting the development of country approaches to safeguards, (español y francés) (302 descargas de la 

versión en inglés, 87 descargas de la versión en español y 50 descargas de la versión en francés del espacio de trabajo de ONU-REDD). 

 Se publicó el informe de políticas “Putting Safeguards and Safeguard Information Systems into Practice”, (español y francés).   En abril de 2014 ya se había 

descargado 6 116 veces. 
 El informe de políticas, “REDD+ and the 2020 Aichi Biodiversity Objetivos: Promoting Synergies in International Forest Conservation Efforts”, se finalizó a tiempo para 

su lanzamiento en el evento paralelo del Convenio sobre Diversidad Biológica el 16 de octubre. (español y francés). (En enero de 2013 ya se habían descargado 1 099  

veces las versiones en inglés, francés y español).  
 Se mejoró la difusión de conocimiento e intercambio de experiencias a nivel nacional en cuanto al desarrollo de salvaguardas a través del tercer taller regional del 

Programa ONU-REDD sobre lecciones aprendidas para la región de Asia y el Pacífico celebrado en Bangkok, Tailandia, 5-6 marzo. El taller reunió a más de 70 
participantes de países socios. 

 Se logró una mayor comprensión y conocimiento del trabajo de otros países en material de salvaguardas a través del intercambio de experiencias entre países de las 
distintas etapas de desarrollo del enfoque nacional para salvaguardas en un taller regional de África sobre salvaguardas y beneficios múltiples, Nairobi, Kenya, 17-19 
de septiembre. Algunos de los logros incluyen la identificación de actividades para el diseño de enfoques nacionales para salvaguardas y una lista de riesgos, 
beneficios y métodos para atenuar posibles riesgos de las acciones REDD+ planeadas. Al taller asistieron participantes representando 15 países socios, donantes, y 
representantes de OSC y pueblos indígenas. (Materiales en línea; informe del taller: inglés/francés). De los 34 participantes, 10 eran mujeres. 

 Una herramienta de planificación para salvaguardas para los países – Herramienta para el enfoque nacional hacia las salvaguardas (CAST), que se basa en el marco, 
está lista para ponerse a prueba. El proyecto del instrumento ayuda a los países a evaluar las necesidades de establecer o desarrollar más los enfoques nacionales de 
salvaguardas. CAST se puso a prueba en dos talleres regionales así como en dos reuniones/talleres a nivel nacional en Nigeria y luego se hizo seguimiento de las 
mejoras a la estructura y contenido. (Presentación de los enfoques nacionales y CAST) 

 Se redactó una versión revisada de la herramienta de beneficios y riesgos (BeRT)24 para apoyar a los países en su trabajo de examen de las políticas, leyes y normas 
existentes y desarrollar nuevas, si es necesario.   

 
Indicador b: 

 
24 Se prevé la finalización para 2014. El nuevo BeRT tiene un objetivo y estructura diferentes al original pero se basa en lo mismo. 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10177&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11101&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11720&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=9167&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10007&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10006&Itemid=53
http://www.un-redd.org/AichiBiodiversityPolicyBrief/tabid/130684/Default.aspx
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10007&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10006&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=cat_view&gid=3269&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11822&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11823&Itemid=53
http://prezi.com/dv13zuoqpbuz/information-session-on-safeguards/?utm_campaign=share&utm_medium=copy
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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Siete países (Costa Rica, Congo, Camboya, RDC, Ecuador, Nigeria, y Viet Nam) iniciaron su trabajo sobre enfoques nacionales de salvaguardas e identificaron más 
elementos centrales en distintos grados. 
 Nigeria identificó los siguientes pasos clave para avanzar en la labor de desarrollo de enfoques de salvaguardas y herramientas de ordenación territorial REDD+. Se 

recopiló una lista de posibles riesgos y beneficios de REDD+. Se utilizó CAST para identificar y planificar las actividades prioritarias para el enfoque del país hacia 
salvaguardas. Estos logros fueron el resultado de un taller de múltiples partes interesadas sobre salvaguardas y beneficios múltiples y de una reunión más pequeña 
que le siguió del 26 al 28 de octubre. 

 Costa Rica realizó el análisis de las políticas, leyes y normas existentes así como de las instituciones y fuentes de información en materia de salvaguardas. 
 Camboya completó un examen preliminar de las salvaguardas y se está preparando para finalizar el informe. 
 Ecuador avanzó con su trabajo de desarrollo de una serie de salvaguardas nacionales basándose en el Marco de salvaguardas del Programa, el marco normas 

sociales y ambientales de  REDD+ y el apoyo del MdE y está desarrollando el sistema de información de salvaguardas. Véase también el product 5.3. 
 Viet Nam desarrolló un proyecto de hoja de ruta que incluyó una revisión detallada de políticas, leyes y normas. 
 Congo redactó una serie de salvaguardas REDD+ para el país como parte de su proceso de evaluación medioambiental y social estratégica (SESA) del FCPF utilizando 

los principios y criterios sociales y ambientales del Programa ONU-REDD como marco directivo. El país informó que su capacidad de realizar ordenación territorial 
para salvaguardas se fortaleció con el taller de salvaguardas y múltiples beneficios del Programa ONU-REDD África en Nairobi, 17-19 septiembre. 

 La RDC ha establecido un proyecto de salvaguardas nacionales y está desarrollando una hoja de ruta para la implementación de salvaguardas. 

Producto 5.3: Los países utilizan el apoyo para brindar información sobre cómo se aborda y respeta las salvaguardas. 

Indicador de producto 
a. Número de países de ONU-REDD que cuentan con 

un proceso de diseño claro delimitado para el SIS 
nacional. 

b. Número de países ONU-REDD que han identificado 
fuentes de información o sistemas para contribuir  
el SIS. 

Base de referencia 
a., b. El alcance inicial y el asesoramiento para los 
diseños de SIS se pusieron en marcha, pero en 
ningún país de ONU-REDD se avanzó con el proceso.  

Objetivo 
a. Al menos 4 países que hayan delimitado un diseño 

de SIS. 
b. Al menos 2 países han identificado fuentes de 

información o sistemas que puedan contribuir al 
SIS.  

Producto 5.3: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
Cuatro países han avanzado en el desarrollo de SIS nacionales: 
 Costa Rica diseñó un enfoque para el desarrollo de SIS, incluyendo el proceso de socialización para incluir la información de las partes directamente interesadas en el 

establecimiento y metodologías del sistema. 
 Perú analizó y presentó elementos y pasos para el sistema de monitoreo participativo de salvaguardas REDD+ por pueblos indígenas, junto con el desarrollo de 

capacidad para implementar dicho sistema. 
 Ecuador desarrolló un marco metodológico de su SIS y está trabajando en una serie de principios, criterios e indicadores. Como parte del proceso, Ecuador 

identificó riesgos y beneficios sociales y medioambientales para tener en cuenta en su SIS, a través de dos reuniones sub-nacionales de consulta en Puyo para la 

Amazonía, 6-7 de mayo, y en Tonsupa para Esmeraldas, 9-10 de mayo25.  

 
25 En 2014, Ecuador planea trabajar en su primer resumen del informe para la Convención sobre cómo las salvaguardas se están abordando y respetando. 

 

http://www.pnc-onureddecuador.org/biblioteca-virtual-onuredd/beneficios-multiples-ambientales-y-sociales/87-memoria-taller-beneficios-multiples-onu-redd-puyo.html
http://www.pnc-onureddecuador.org/biblioteca-virtual-onuredd/beneficios-multiples-ambientales-y-sociales/86-memoria-taller-beneficios-multiples-onu-redd-esmeraldas.html
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 Argentina armonizó sus enfoques de SESA, normas sociales y medioambientales de REDD+ (REDD+ SES) y SEPC mediante el diseño de marcos y avanzó en los 

procesos de suministro de información de salvaguardas al CMNUCC por medio de consultas. 

Prestación de apoyo para el avance del indicador a:  
 La comprensión nacional de los vínculos entre SNMF y SIS mejoró durante el taller regional en Misahuallí, Ecuador, 23-26 de abril, por medio de sesiones que 

mejoraron la comprensión de qué indicadores de biodiversidad y ecosistema pueden sacarse del inventario nacional de bosques. Al taller asistieron nueve países de 

la región de LAC. 

 El intercambio de experiencias nacionales promocionadas a través de un taller regional sobre sistemas de información de salvaguardas en LAC, Lima, Perú, 24-25 de 
octubre. El marco conceptual del Programa sobre salvaguardas también presentado en ‘Reunión internacional de expertos de salvaguardas sobre enfoques para 
REDD+’ en El Salvador, 13-14 de agosto, acogida por GIZ/Comisión del medioambiente y desarrollo de Centroamérica. 

Indicador b:  
Un país (Costa Rica) identificó las fuentes/sistemas que pueden contribuir a los SIS y un país (Zambia) diseñó un plan de trabajo para lograr sinergias entre los SNMF  y 
está desarrollando su SIS. 

Resultado 6: La transformación de la economía ecológica y las estrategias e inversiones de REDD+ se fortalecen de forma mutua. 

Indicador de resultado 

Número de países ONU-REDD con estrategias de 

desarrollo nacionales y subnacionales que reconocen 

que las inversiones de REDD+ son un medio de 

transformación, y número de acuerdos de inversión en 

base a opciones de inversión forestal de beneficios 

múltiples.  

Base de referencia 
Las estrategias de desarrollo aún no reconocen que 
las inversiones de REDD+ son un medio de 
transformación ni cuentan con acuerdos de 
inversión de beneficios múltiples. 

Objetivo 
Para 2014, tres estrategias de países del Programa 
ONU-REDD admitirán las inversiones de REDD+ y se 
reconocerán al menos tres acuerdos de inversión en 
base a opciones de inversión de beneficios múltiples.  
 

Resultado 6: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
 Dos países han avanzado más en la transformación hacia una economía verde como lo indican las estrategias con opciones de inversión basadas en los beneficios 

múltiples: 
o Indonesia avanzó en su transición y modelo de economía verde, encabezado por trabajo en REDD+. Esta labor incluye una estrategia de transición e indicadores 

de economía verde. (Véase también el Producto 6.3). 
o La RDC finalizó su plan de inversión y el Fondo nacional REDD+ sobre la base de la identificación de economía verde y el trabajo de identificación de beneficios 

múltiples. El informe preliminar del Modelo del umbral-2126 nacional también demuestra la fuerza de las políticas de economía verde en términos de 
crecimiento económico. 

 La base de conocimiento necesaria de economía verde a nivel mundial así como en estos países y otros aumentó mediante el desarrollo de varios informes en 

                                                                                                                                                                                                                                       
 
26 Umbral 21 (T21) es una herramienta de simulación diseñada para apoyar la planeación de desarrollo global, integrado y a largo plazo. 

http://www.millennium-institute.org/integrated_planning/tools/T21/
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profundidad y productos de manejo de conocimiento. (Véase los Productos 6.1-6.3). 
 Tres países adicionales avanzaron en la base de inversiones ecológicas a través de estudios de valoración (Véase Producto 6.1) 

Producto 6.1: Se elabora un sólido caso de negocios para REDD+.  

Indicador de producto 
a. Número de estudios de caso e informes de países 

de ONU-REDD sobre oportunidades de inversión y 
desafíos para REDD+. 

b. Informe global sobre el "caso de inversión" para 
REDD+ en panoramas multifuncionales. 

Base de referencia 
a.,b. El Programa ONU-REDD no realizó estudios de 

caso ni informes de países de manera explícita 
sobre el caso de inversión para REDD+.27 

 

Objetivo 
a. Se elaboran al menos 5 estudios de caso e 

informes de países con la colaboración de los 
países socios a fin de identificar los desafíos y las 
oportunidades de inversión. 

b.  Se publican al menos un informe global sobre el 
caso de inversión para REDD+, que será revisado 
por otros expertos. 

Producto 6.1: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
 Cuatro países (Indonesia, Panamá, Tanzania y Zambia) completaron las valoraciones para establecer un valor macroeconómico de los ecosistemas de los bosques. El 

conocimiento adquirido por medio de estas valoraciones del valor de los bosques, como lo indica las mediciones de los servicios de ecosistemas foréstales, a la 
economía nacional, fortalece la viabilidad para REDD+. También contribuye al Resultado 5 (Producto 5.1, indicador b) y a las capacidades de los países para diseñar 
estrategias REDD+ e intervenciones que brindan beneficios múltiples. 

  El informe de economía para el carbono de los bosques lanzado en junio de 2013, que subraya la falta de cálculos económicos básicos y el conocimiento a nivel del 
proyecto y la importancia para realizar un análisis económico correcto de las actividades REDD+ propuestas en los procesos de la estrategia nacional REDD+. 

Indicador b: 
 Un proyecto de informe "La Creación De Capital Natural: Cómo REDD+ Puede Apoyar Una Economía Verde" presentado en diciembre de 2013 por el Grupo 

Internacional para la Gestión Sostenible de los Recursos y el Programa ONU REDD. El informe describe cómo si se integran programas de REDD+ a un enfoque de 
economía verde se puede ayudar a conservar e incluso aumentar los beneficios económicos y sociales que ofrecen los bosques a la sociedad. El informe se publicará 
oficialmente en marzo de 2014. 

 Se inició un informe regional sobre la función de los bosques y REDD+ en una transformación hacia una economía verde en África.28  

Producto 6.2: Los países desarrollan estrategias y opciones de inversión para REDD+, y reciben asesoramiento técnico.  

 
27 Nota: Se están realizando las primeras tareas para analizar las oportunidades de inversión relacionadas con bosques. No obstante, dado el interés menguante de algunos países y las 

inquietudes en cuanto a lo que REDD+ puede ofrecer, esta tarea incrementará los conocimientos e identificará las oportunidades solo en los sectores forestales y de usos de tierras de 

determinados países. 

28 Se contrató a IIED para producir el informe que está previsto para octubre de 2014. 

http://www.uneprisoe.org/~/media/Sites/Uneprisoe/Publications%20(Pdfs)/Economics%20of%20forest%20and%20forest%20carbon%20projects.ashx
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Indicador de producto 
a. El desarrollo de  información acerca de las opciones 

de inversión para beneficios múltiples de múltiples 
paisajes.  

b. Número de países en los que se realiza el análisis 
de la situación de la base de referencia de inversión 
potencial de REDD+. 

Base de referencia 
a. La información sobre las opciones de  inversión 

en múltiples paisajes es escasa. 
b. Hay países en los que se han entablado 

discusiones sobre el potencial de inversión pero 
no han sido análisis de la situación profundos 
cuantitativamente ni cualitativamente. 

Objetivo 
a. Un informe sobre las opciones de inversión a 

través de los paisajes para producir beneficios 
múltiples.  

b. Se realiza el análisis de la situación de la base de 
referencia de inversión potencial de REDD+ en 
por lo menos 3 países. 

Producto 6.2: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013. 
Indicador a: 
Se produjo dos informes sobre las opciones de inversión en los paisajes para producir beneficios múltiples. 
 Se lanzó El pequeño libro de las causas de la deforestación (libro) lanzado en noviembre en Varsovia en inglés, francés, español y bahasa. El libro representa una 

herramienta de desarrollo de capacidad útil para los países socios y otras partes directamente interesadas pertinentes sobre la oferta y la demanda nueva y 
existente y las opciones alternativas de oferta y demanda nuevas para enfrentar las causas agrícolas de la deforestación mientras que se apoya la implementación de 
prácticas de manejo sostenible de los bosques y REDD+. El libro trata la creciente demanda de los países por una guía sobre vínculos más claros entre tratar las 
causas de la deforestación y REDD+. 

  Se produjo un informe global revisado por otros expertos sobre Estrategias de financiamiento para la inversión integrada en paisajes por un grupo de trabajo 
coordinado por EcoAgriculture Partners y se lanzará a principios de 2014. El informe utiliza una serie de estudios de Brasil, Kenya y Sudáfrica para resaltar las 
oportunidades y desafíos de la  inversión a nivel de paisaje y la viabilidad de inversión para REDD+.  

Indicador b: 
Un país avanzó de manera considerable y dos países avanzaron en el análisis de  la situación de la base de referencia sobre el potencial de inversión en REDD+: 
 Panamá está finalizando el análisis de escenarios, beneficios y costos de REDD+ y los múltiples beneficios y resultados preliminares están disponibles.29 Los 

resultados iniciales muestran que Panamá puede conseguir de manera simultánea los objetivos de cero emisiones netas, un flujo de ingresos neto positivo gracias a 
la participación en REDD+ y un aumento en el bienestar de la población en el sector rural. Además, el país puede producir una  serie de beneficios medioambientales 
dependiendo de los criterios para el orden de entrada en el Programa. 

 Ecuador y Paraguay están finalizando sus análisis.  

Producto 6.3: Los países utilizan el asesoramiento técnico y la asistencia para desarrollar estrategias de transición y abordar los impulsores de la deforestación y la 
degradación forestal en el contexto de una economía verde. 

Indicador de producto 
a. Número de países de ONU-REDD que cuentan con 

estrategias de transición basadas en abordar los 
impulsores de la deforestación y la degradación 
forestal en el contexto de una economía verde. 

b. Número de países adicionales que solicitan y 
reciben apoyo técnico en material REDD+ y vínculos 

Base de referencia 
a. A pesar de que ya se ha iniciado el trabajo 

inicial, no hay países ONU-REDD en los que los 
procesos de transición hayan estado vinculados 
a los procesos REDD+. 

b. 2 países han brindado apoyo técnico inicial 
sobre conceptos y reflexiones iniciales sobre la 

Objetivo 
a. Dos países del Programa ONU-REDD en los que los 

procesos de transición están vinculados a los 
procesos REDD+ en el contexto de una economía 
verde. 

b. Apoyo solicitado y brindado a 3 países adicionales 
sobre la economía verde.  

 
29 El informe final estará disponible en marzo de 2014 para Panamá y en el tercer trimestre de 2014 para Ecuador y Paraguay. 

http://www.globalcanopy.org/sites/default/files/LittleBookofBigDeforestationDrivers_EN_0.pdf
http://www.globalcanopy.org/sites/default/files/LePetitLivredesGrandsMoteursdeDeforestation_FR.pdf
http://www.globalcanopy.org/sites/default/files/ElPequenoLibrodelasGrandesCausasdelaDeforestacion_SP_0.pdf
http://www.globalcanopy.org/sites/default/files/BukuKecilPendorongBesarDeforestasi_BAH.pdf
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de economía verde. economía verde. 

Producto 6.3: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
Dos países han avanzado de manera significativa en la articulación de REDD+ y la economía verde como parte de procesos de transición más amplios: 
 Indonesia está desarrollando el I-GEM (I-Modelo de economía verde), que brinda orientaciones a los gobiernos nacionales y provinciales sobre la transición a la 

economía verde. Se trata de un enfoque de economía verde totalmente integrado con miras a planes de desarrollo económico más ecológicos. Los enfoques de I-
GEM consisten en una estrategia de transición, una serie de indicadores de economía verde y una herramienta basada en la elaboración de sistemas dinámicos que 
brindan, por primera vez, a los organizadores provinciales la oportunidad de utilizar información científica en una manera integrada como parte de su proceso de 
preparación del plan. Este proceso se encuentra en curso en Papua, Kalimantan central y provincias de Yakarta. 

 La RDC está finalizando su informe del modelo del Umbral-21 explorando el impacto de REDD+ y las políticas de economía verde.  
Indicador b: 
Tres países redactaron propuestas para apoyo técnico sobre economía verde basándose en discusiones con el Programa ONU-REDD y se espera que las solicitudes 

oficiales se presenten a principios de 2014: 
 Kenya está planeando un estudio para evaluar  el costo del beneficio para mejorar la eficiencia en el procesamiento de productos forestales en términos de 

beneficios de carbono.  
 Se espera que Nepal presente su solicitud para apoyo específico en enero de 2014, que busca determinar el valor nacional de los servicios de los ecosistemas 

forestales y el desarrollo de un mecanismo experimental de cuentas de los ecosistemas.  
 Mongolia entabló discusiones sobre la articulación de la iniciativa Alianza de Acción para una Economía Verde (PAGE en sus siglas en inglés) que se encuentra 

en fase de experimentación en el país. 

Resultado 7: Los conocimientos del Programa ONU-REDD se desarrollan, gestionan, analizan y comparten a fin de apoyar los esfuerzos de REDD+ en todos los niveles 
(dirigido/coordinado por la Secretaría). 

Indicador de resultado 
Grado de reconocimiento y apreciación por parte de 
las partes directamente interesadas en todos los 
niveles del Programa ONU-REDD y de sus productos de 
GC como fuente principal de conocimientos sobre 
REDD+.  

Base de referencia 
Los eventos y productos del programa son cada vez 
más reconocidos como fuente de conocimientos e 
información sobre REDD+, pero ese reconocimiento 
aún no es amplio. 

Objetivo 
Para 2014, el Programa ONU-REDD logra como 
mínimo un 80% de apreciación positiva por las partes 
directamente interesadas en todos los niveles como 
una instancia central de conocimiento sobre REDD+. 

Resultado 7: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 201330 

El Programa está adoptando un enfoque más sistemático al modo en que implementa la gestión de conocimiento para apoyar a los países mediante la disposición de 

productos de conocimiento como publicaciones y herramientas en línea sobre temas importantes de REDD+, adaptadas a áreas geográficas determinadas; la facilitación 

de flujo de conocimiento mediante redes de expertos e intercambios de conocimiento entre países; y la disipación de servicios de apoyo para el desarrollo de capacidad 

para ayudar a los países a abordar sus necesidades de conocimiento de REDD+ y compartir buenas prácticas durante todo el Programa.  Los sistemas de manejo de 

 
30Algunos de los resultados enumerados aquí en el Producto 7.2 se consiguieron con los fondos de varios Productos. Se presentaron bajo su respectivo Producto y se resumieron en este 
Producto ya que son pertinentes a los logros del Producto 7.2. 

http://www.unep.org/greeneconomy/PAGE/tabid/105854/language/en-US/Default.aspx
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conocimiento desarrollados en 2013 se implementarán en 2014 y se espera que permitan que el Programa logre el objetivo del Resultado 7. 

Producto 7.1: Se desarrollan y optimizan sistemas y recursos de gestión de conocimientos (GC). . 

Indicador de producto 
a. Porcentaje de páginas de países en el espacio de 

trabajo que reflejan información actualizada. 
b. Incremento o constancia (i) del tráfico en sitios web 

y (ii) del uso del espacio de trabajo en línea del 
Programa ONU-REDD.  

Base de referencia 
a. Un 30 % de las páginas de países en el espacio 

de trabajo presentan información actualizada 
que no supera los tres meses de antigüedad. 

b. (i) La página internet de ONU-REDD tuvo 
212 971 visitas y 126 283 visitantes únicos entre 
enero y junio de 2012; 1 059 miembros 
registrados al espacio de trabajo a finales de 
2012; (ii) 26 209 visitas al espacio de trabajo 
entre enero y junio de 2012 con 224 usuarios 
nuevos del espacio de trabajo registrados en 
2012. 

Objetivo 
a. Las páginas de países en el espacio de trabajo 

están actualizadas; un 80 % contiene 
actualizaciones de no más de 3 meses de 
antigüedad 

b. (i) La página internet de ONU-REDD tiene un 
tráfico de mínimo 250 000 visitas y 125 000; con 
un promedio de 90 000 visitantes únicos (ii) el 
espacio de trabajo ONU-REDD tiene al menos 
25 000 visitas, 500 miembros activos31 con 100 
usuarios nuevos registrados al año. 

Producto 7.1: Logros frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013. 
Indicador a: 
19 de 49 páginas de los países (39%) en el espacio de trabajo colaborativo en línea del Programa ONU-REDD presentan actualizaciones de los últimos tres meses. Las 
actualizaciones sobre el progreso de los países en el Programa, como informes sobre los avances, análisis, actualizaciones financieras, material de comunicación, 
misiones, estudios y eventos, se recogieron y presentaron a través de publicaciones en las páginas de los países en el espacio de trabajo de ONU-REDD.  
Indicador b: 
 Un total de 219 504 visitas a la página internet (+3%) de 133 968 visitantes únicos (+6%) generando un total de 500 232 vistas de la página (-2%) en 2013, comparado 

a 212 971 visitas de 126 283 usuarios generando un total de 510 315 visitas de la página en 2012. Además, el número de visitas aumentó aproximadamente de 
332 000 a 544 000, (un aumento de 64%). Las mejoras a la página fortalecieron la capacidad de ONU-REDD de brindar información y conocimiento, junto con 
esfuerzos para difundir por medio de los medios sociales para atraer tráfico a la página.  

 El espacio de trabajo se encuentra constantemente aumentando su base de usuarios. A finales de diciembre de 2013, tenía un total de 1 265 miembros (+16%) 
comparado a 1 059 usuarios a finales de 2012. Ha habido un leve descenso en el número de vistas al espacio de trabajo, de 26 209 en 2012 a 23 784 en 2013 (-9.1%). 
8 835 (37,15%) de nuestros visitantes eran nuevos, comparado al promedio de un 35,82% de nuevos usuarios en 2012. Un indicador del intercambio de información 
facilitado a través del espacio de trabajo son los 310 anuncios publicados en 2013 (un promedio de 6 semanales), un aumento de los 260 (un promedio de 5 
semanales) en 2012. 

Producto 7.2: Los conocimientos de REDD+ se generan, adaptan y comparten continuamente en formatos diversos y novedosos para el aprendizaje, la promoción y 

 
31 La distinción hecha entre miembros “activos”, que utilizan con regularidad el espacio de trabajo (por lo menos una vez al año), frente a los usuarios irregulares. 

http://www.unredd.net/
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el desarrollo de capacidades. 

Indicador de producto 
a. Número de productos de conocimiento (PC)32 

publicados y el número de consultas (descargas o 
visitas de los productos del espacio de trabajo 
ONU-REDD, página Internet o los medios de 
comunicación social).  

b. Número de talleres regionales de intercambio de 
conocimiento y el número de participantes.  

Base de referencia 
a. Se han lanzaron dos publicaciones de lecciones 

aprendidas y un informe sobre políticas. No se 
dispone de un cálculo del número de visitas de 
base ya que el programa informático para 
establecer esta base no se aplicó en 2012. 

b. No se realizó un taller regional de intercambio 
de conocimientos.  

Objetivo 
a. Se elaboraron y utilizaron al menos 5 PC 

estratégicos (1 cuadernillo sobre conocimientos 
adquiridos y 4 formulaciones de políticas); con al 
menos 2000 descargas de cada producto.  

b. Por año se realizó al menos un taller regional de 
intercambio (con al menos 20 participantes) 
conforme a la estrategia de GC de ONU-REDD. 

Producto 7.2: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
En 2013, 56 productos de conocimiento se produjeron por el Programa que abarcaron una amplia gama de temas relacionados con REDD+, entre otros, 10 publicaciones 
de lecciones aprendidas y cuatro informes sobre políticas. La lista completa de los productos de conocimiento está disponible en el espacio de trabajo. Esta lista no 
incluye los productos de conocimiento a nivel nacional que el programa ONU-REDD hubiera podido apoyar en la producción de estos productos, aunque por lo menos 
15 de los productos de conocimiento se elaboraron en múltiples idiomas para impulsar su diseminación. A medida que se lanzaron los productos durante el año, el 
número de visitas varía dependiendo de cuándo han sido subidos al espacio. Las estadísticas se calcularon hasta abril de 2014 y se registraron alrededor de 60 000 
consultas para productos en las plataformas del Programa ONU-REDD, con un promedio de 788 consultas para las publicaciones de lecciones aprendidas y 3 780 
consultas para informes de políticas y un promedio de 879 consultas a otros productos.  
Indicador b: 
Se realizaron 14 regional talleres de intercambio de conocimientos que reunieron en promedio 50 representantes de países para compartir su conocimiento, 
experiencia, desarrollar capacidad y entrar en contacto con expertos de la comunidad REDD+ en temas tan diversos como SNMF, prevenir la corrupción, CLPI, la 
participación de las partes directamente interesadas, salvaguardas y beneficios múltiples, análisis espacial, por medio de la participación y gestión financiera del sector 
privado. 

Resultado 8: Los países socios de ONU-REDD, la Junta Normativa y las Agencias de la ONU reciben servicios oportunos y efectivos de la Secretaría del Programa ONU-
REDD. 

Indicador de resultado 
Los procedimientos o prácticas suministradas o 
coordinadas por la Secretaría para ayudar a las agencias 
y la Junta Normativa cumplir con sus mandatos en el 
Programa ONU-REDD están siendo implementadas 
plenamente y de manera efectiva. 

Base de referencia 
La Junta Normativa y la Secretaría establecidas y 
funcionando, de acuerdo con en el Reglamento  y 
mandato existentes. 

Objetivo 
Para finales de 2014, se han mejorado y aclarado los 
reglamentos y prácticas para garantizar la eficacia, 
transparencia y rendición de cuentas del apoyo a la 
Junta Normativa para satisfacción de los miembros y 
se han utilizado las herramientas de monitoreo. 

 
32 Un producto de conocimiento puede definirse como conocimiento explícito (conocimiento que puede articularse, codificarse y guardarse), que está diseñado para ayudar a la 
transferencia de conocimiento al usuario final. Por ejemplo, publicaciones, videos o las páginas de internet pueden considerarse productos de conocimiento. 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12424&Itemid=53
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Resultado 8: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
La Junta Normativa y las agencias participantes de la ONU alcanzaron varios hitos importantes como el Examen de la estructura de la Junta Normativa e incorporaron de 
manera eficiente apoyo suplementario a los Programas Nacionales y el AAN con nuevas áreas temáticas así como lecciones aprendidas durante los últimos cinco años, 
gracias a la situación de financiamiento favorable33. Se fortalecieron áreas específicas (participación de las partes directamente interesadas) y se incorporaron iniciativas 
adicionales (por ejemplo, CBR+, Academia REDD+) por medio de la índole de los miembros de la Junta y el proceso de toma de decisiones transparente de las reuniones 
de la Junta Normativa organizadas y las herramientas y funciones establecidas.  
La eficacia y eficiencia del Programa  experimentó una notable evolución en cuanto a cuestiones de implementación y abordar temas (por ejemplo, Panamá) a través 
mejor seguimiento y coordinación con misiones conjuntas, se mejoró el marco de resultados para AAN y Programas Nacionales, se coordinó a grupos de trabajo en 
distintos niveles, el intercambio de conocimiento y las direcciones estratégicas. Se podría tratar mejor las necesidades y circunstancias específicas mediante un enfoque 
más integrado en todas las áreas de trabajo y un acceso más fácil a los distintos mecanismos de aplicación (Programas Nacionales, apoyo específico y el Nivel 2) y 
prácticas y directrices relacionadas. 

Producto 8.1: La Secretaría se administra de forma eficiente y se crean controles de calidad interinstitucional y mecanismos de coordinación efectivos y eficaces en 
general. 

Indicador de producto 
a. % de implementación de las recomendaciones de la 

evaluación externa del programa. 
b. % de realización e implementación de la revisión del 

MdE y la estrategia del programa, y los TdR de la 
Secretaría. 

 

Base de referencia 
a. No se realizó ninguna evaluación externa del 

programa.  
b. No se inició la revisión del Memorando de 

entendimiento (MdE) ni de la estrategia; los 
TdR de la Secretaría se revisaron en 2012, pero 
necesitan otras actualizaciones. 

 

Objetivo 
a. Una evaluación del programa completa, 100% 

(plena) implementación de las recomendaciones 
de la Respuesta de la dirección pertinentes al 
periodo de tiempo 

b. La finalización a un 100% de la revisión del MdE, 
la Estrategia del Programa y el mandato de la 
Secretaría y están coordinados y plenamente en 
uso (100%). 

Producto 8.1: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
 Un porcentaje de la implementación de las recomendaciones del Evaluación de Programa ONU-REDD aún no puede darse. Los avances y metodología de la 

evaluación se presentó en la undécima reunión de la Junta Normativa34.  
Avances frente al indicador b:  
 0% de finalización. La revisión y actualización, según las necesidades, del Memorando de Entendimiento (MdE) y del mandato de la Secretaría se realizará una vez se 

finalice la estrategia del Programa post-2015.  
El desarrollo de la estrategia del Programa post-2015 avanzó a través de discusiones interinstitucionales, actividades y operaciones coordinadas mediante reuniones 
semanales del Grupo de gestión del ONU-REDD y dos retiros de cuatro días para la planeación organizados del 29 de mayo al 2 de junio, Ginebra, Suiza, y del 1 de 
octubre al 4 de octubre, Roma, Italia y a través de una guía estratégica de contribuciones de agencias de la ONU por  el Grupo estratégico de ONU-REDD a través de 
reuniones periódicas. La discusión inicial sobre la fase post-2015 se realizará en la 12a reunión de la Junta Normativa.  

 
33 Véase el plan de trabajo revisado de AAN y el presupuesto para el  Año 2 (2013) y Año 3 (2014) como se aprobó por la Junta Normativa en 2013. 
34 Las principales conclusiones y la respuesta de la dirección se presentará en la 12a reunión de la Junta Normativa. 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10486&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11801&Itemid=53
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Producto 8.2: Se proporciona control de calidad interinstitucional a los programas nacionales. 

Indicador de producto 
a. Número de PN presentados a la Junta Normativa y 

aprobados.  
b. Número de PN que han recibido recomendaciones 

de los exámenes independientes de PN y las han 
incorporado en los documentos del PN.  

c. Número de evaluaciones del PN final completadas. 
 

Base de referencia 
a. 2 Programas nacionales se presentaron a la JN y 

la Junta aprobó durante los últimos 12 meses.  
b. Se revisaron de forma independiente 2 

programas nacionales. Hay 1 Programa Nacional 
sujeto a la evaluación externa final y 6 
programas nacionales que se evaluaron de 
manera externa (3 planeados para 2013).  

c. No se completaron evaluaciones finales en 
2012. 

Objetivo 
a. Se presentaron 6 nuevos PN y la Junta Normativa 

los aprobó. 
b. Se incorporaron en los documentos de los PN las 

recomendaciones de las evaluaciones de 
examinadores externos de todos los PN en 
Objetivo a., pertinentes al periodo de tiempo. 

c. Se completaron 2 evaluaciones finales para finales 
de 2013. Se desarrollaron 3 planes de evaluación 
para las evaluaciones finales de 2014. 

Producto 8.2: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a:  
 En 2013, se presentaron dos Programas Nacionales a la Junta Normativa y ésta los aprobó (Bangladesh y Colombia), y se invitó a cinco países a que presentaran sus 

Programas Nacionales en 2014 (Argentina, Cote d’Ivoire, Honduras, Mongolia y Uganda). 
Indicador b:  
 Todas las solicitudes de asignación de fondos para Programas Nacionales (Bangladesh, Colombia y Sri Lanka) estuvieron sujetas a tres examines técnicos 

independientes cada una y la Secretaría se aseguró que las recomendaciones se abordaran en los documentos de los Programas Nacionales antes de su firma35. 
Indicador c:  
 En 2013 se realizaron tres evaluaciones de los Programas Nacionales (Indonesia, Tanzania y Viet Nam) y se incorporaron las lecciones en el diseño del nuevo 

Programa Nacional y en el Nivel 2 de Viet Nam. Para 2014 se han planeado cuatro evaluaciones de Programas Nacionales (Ecuador, Filipinas, Islas Salomón y Zambia) 
por lo tanto, se excedió el objetivo. 

Producto 8.3: Se proporciona control de calidad interinstitucional al Apoyo a la acción de REDD+ nacional (AAN).  

Indicador de producto 
a. % de recomendaciones acordadas para procesos, 

estrategias y medidas en la coordinación de AAN 
que se realizan en las reuniones del grupo de 
trabajo del Programa Nacional (GTPN) y del grupo 
de coordinación de AAN/Programa Global (GPCG) a 
cargo de la Secretaría y las agencias al concluir el 
período de presentación de informes. 

b. % de comentarios positivos de la Junta Normativa 
del Programa ONU-REDD sobre el progreso de AAN 
y sobre los informes anuales y semestrales de AAN. 

Base de referencia 
a. No se dispone de un sistema de seguimiento. 
b. No se dispone de un formulario para comentarios 

Objetivo 
a. Se puso en práctica 100% de las recomendaciones  
b. 80 % de comentarios positivos 

 
35 El documento del Programa Nacional de Colombia aún no ha sido firmado. 
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Producto 8.3: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 

En 2014 se la mensurabilidad será posible con la implementación de la herramienta de seguimiento de la Secretaría. Las estrategias acordadas y las acciones realizadas: 

evaluaciones independientes relacionadas con la finalización de los Programas Nacionales en Indonesia y Tanzania; la adjudicación de presupuesto para las Programas 

Nacionales de Bangladesh y Colombia; la aprobación de la evaluación final independiente del Programa Nacional de Viet Nam; la presentación de los Programas 

Nacionales de Argentina y Côte d’Ivoire, se realizó una investigación del problema entre el gobierno de Panamá y los pueblos indígenas y una evaluación del Programa 

Nacional; examen de la estructura de la Junta Normativa; revisión del plan de trabajo y presupuesto del AAN para el año 3 (2014) y año 2 (2013); REDD+ basado en la 

comunidad (CBR+); se fortaleció la participación de las partes directamente interesadas; Academia REDD+; Marco de monitoreo del AAN 2013-2014; costos de la 

presentación de informes a nivel de actividad; análisis de los desafíos y obstáculos a los que se enfrenta la implementación de los Programas Nacionales; y coordinación 

interna del apoyo específico.  

Indicador b:  

El % de clasificación actual se abordará en el formulario de comentarios de la 12a reunión de la Junta Normativa. Los comentarios cualitativos de la undécima reunión de 
la Junta Normativa fueron:”…La Junta Normativa felicitó al Programa por el progreso logrado y expresó un fuerte elogio por el formato revisado de la actualización 
semestral, en especial las secciones que recalcaban los desafíos y oportunidades”…… “La Junta consideró que el informe de Ecuador era un buen ejemplo de los 
resultados de presentación de informes sobre logros con vínculos al Producto y Resultados mientras otros informes de Programas Nacionales necesitan mejoras en este 
aspecto”. En general, la Junta instó a que se concentrara más la atención a los resultados. “En cuanto a la actualización del fondo del Programa ONU-REDD, la Junta 
solicitó que en el futuro las presentaciones incluyeran una comparación con el estado presentado en la reunión de la Junta Normativa anterior para así ilustrar los 
avances.” 

Producto 8.4: La Junta Normativa del Programa ONU-REDD, el grupo estratégico y el grupo de administración operan de forma eficiente. 

Indicador de producto 
a. % de decisiones de la Junta Normativa del 

Programa ONU-REDD que se aplicaron  
b. % de calificación positiva en la organización y 

documentación de la reunión de la Junta Normativa 

Base de referencia 
a. Se aplicó el 85 % de las decisiones de la reunión de 

la Junta Normativa 
b. No hay ningún formulario de evaluación 

disponible de la reunión de la Junta Normativa  

. 
 

Objetivo 
a. En la próxima reunión de la Junta Normativa del 

Programa ONU-REDD, se aplicará el conjunto 
completo (100 %) de decisiones de la Junta 
Normativa.  

b. 80% de comentarios positivos de las reuniones de 
la Junta Normativa del Programa ONU-REDD.  

Producto 8.4:  Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a:  
El 90%36 de las decisiones y acciones solicitadas en la undécima reunión de la Junta Normativa han sido abordadas y puestas en práctica por la Secretaría. A pesar de que 
no está totalmente bajo control de la Secretaría, la decisión de rotar los países para examinar la estructura de la Junta Normativa no se considera terminada del todo 

 
36 8 de un total de 9.  



Apoyo a la acción  nacional de REDD+: Marco del Programa Global ONU-REDD 2011-2015 (AAN) 
Anexo del quinto informe anual sobre los progresos del fondo ONU-REDD, Informe anual 2013 

 

Page | 38  

 

hasta que ésta se ponga en práctica. En esta etapa se han celebrado los talleres de desarrollo de capacidad y los Reglamentos se han actualizado. Se actuó frente a la 
decisión37 pendiente de la décima reunión de la Junta Normativa y se finalizó. 
Indicador b:  
El índice de respuesta fue bajo del nuevo formulario de comentarios presentado en la undécima reunión de la Junta Normativa – se recibieron 20 respuestas en total 
(con 7 mujeres, 10 hombres y 4 que dejaron en blanco la casilla sobre género). De las respuestas recibidas, los comentarios fueron positivos en cuanto a la información y 
el apoyo recibido antes de la reunión (un 81 – 100% de satisfacción en promedio); las impresiones generales de las sesiones de la reunión se situaron entre un 62% y un 
86% de satisfacción en promedio para el contenido y desarrollo de la reunión. Los participantes estuvieron firmemente de acuerdo con tener eventos sociales (un 94% 
de satisfacción), con un 69 – 75% de satisfacción con los eventos ofrecidos. Se recibieron sugerencias para mejorar la utilidad y eficiencia de las reuniones de la Junta 
Normativa. Como práctica; los miembros de la Junta Normativa se prepararon bien para la toma de decisiones con documentación de apoyo. 38 
Prestación de apoyo para el Producto:  
Se organizaron dos reuniones de la Junta Normativa– la 10a y la 11ª reunión de la Junta Normativa (26-27 de julio en Lombok, Indonesia; y 9-10 de diciembre en 
Ginebra, Suiza. Las reuniones contaron con 91 participantes (62 hombres y 29 mujeres) y 96 (64 hombres y 32 mujeres), respectivamente.  

Producto 8.5: En el Programa ONU-REDD, se implementa la administración en base a los resultados, incluidos el monitoreo, la evaluación y la presentación de 
informes.  

Indicador de producto 
a. Los informes anuales y semestrales del Programa 

ONU-REDD cumplen con los estándares de 
presentación de informes basada en los resultados 
en una escala del 1 al 5. 

b.  Se acordó y se utiliza una herramienta optimizada 
para el monitoreo y la presentación de informes 
basada en los resultados.  

Base de referencia 
a. Informe semestral 2012 del Programa ONU-

REDD, incluidos el Programa Nacional y AAN 
obtienen  un 2 en una escala de calificaciones de 
1-5 basada por la presentación de informes 
basados en los resultados.  

b. Las agencias y los programas nacionales usan una 
plantilla de presentación de informes que no se 
basa enteramente en los resultados y no se 
emplea ningún instrumento de seguimiento de 
proyectos o similar. 

Objetivo 
a. Todos los informes semestrales del Programa 

ONU-REDD logran una calificación de 4 sobre 5 
puntos en cuanto a la presentación de informes.  

b. Se acordó una herramienta de recopilación de 
información (rastreador de proyectos o plantilla 
optimizada) que usan todas las agencias y 
programas nacionales para el monitoreo y la 
presentación de informes.  

Producto 8.5: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013 
Indicador a: 
La actualización semestral de 2013 alcanzó una calificación de 3 (moderadamente satisfactoria). El formato del informe y el énfasis en los avances enfocados a los 
resultados, o los resultado conseguidos, brindó una serie de información más coherente a nivel del país y resultados por lo que permitió un mejor seguimiento de apoyo 
independientemente de  la forma de aplicación. A pesar de que se indicaron mejoras en cuanto a la presentación de informes frente al Marco de Monitoreo para AAN y 
frente a los resultados individuales de los marcos de los Programas Nacionales y la actualización que se tuvo en cuenta mejoró frente al Informe Anual de 2012, las fallas 
se refieren a la presentación de informes de los niveles de actividad39. A pesar de que en la undécima reunión de la Junta Normativa se elogió el formato revisado, en 

 
37 16 de 17 decisiones y acciones solicitadas en la décima reunión de la Junta Normativa se abordaron y se les hizo seguimiento antes de la undécima reunión de la Junta Normativa. 
38 El índice de respuesta de las sesiones informativas fue muy bajo para ser significativo. 
39 Para poder demostrar el avance y las actividades clave realizadas antes de que puedan verse los resultados, esta información se brinda en un nuevo cuadro en la página web y el espacio 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11775&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11774&Itemid=53
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=10386&Itemid=53
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especial por las secciones sobre desafíos  oportunidades, y se hizo énfasis en algunos informes de Programas Nacionales bien preparados, la Junta pidió que se prestara 
más atención a los resultados. 
Indicador b: 
La herramienta principal actualizada fue el formato para la presentación de informes en sí (Actualización semestral 2013), en la que se resaltan mejor los resultados y 
brinda campo para la información más detallada sobre desafíos, medidas de contingencia y cuestiones estratégicas más adelante – todas áreas clave para un sistema de 
RBM.  
Apoyo para el indicador: 
 Los parámetros de monitoreo del Marco de monitoreo del AAN 2013-2014 se definieron con la combinación de indicadores cuantitativos y cualitativos y mejores 

enlaces entre las bases de referencias, objetivos e indicadores.  
 Todos los informes de los Programas Nacionales lograron un marco de presentación de informes armonizados lo que permitió una evaluación comparativa del 

avance, aunque cada marco de resultados de los programas se encuentra adaptado a las circunstancias nacionales y apoyo nacional. También se presentaron los 
datos financieros, desafíos y resultados y avances de los Programas Nacionales de manera consistente y un primer análisis a nivel de cartera de los desafíos y 
obstáculos de  la implementación se presentó en la undécima reunión de la Junta Normativa.40 

Producto 8.6: Aumentaron las asociaciones externas y se fortaleció la movilización de recursos. 

Indicador de producto 
a. Número de compromisos de donantes renovados o 

mejorados para el programa.  
b. Número de reuniones conjuntas o consecutivas con 

otras iniciativas pertinentes de REDD+.  
c. Número de acuerdos de sociedades o 

coordinaciones con otras iniciativas de REDD+ 
relevantes. 

Base de referencia 
a. Un nuevo donante en 2012, que conforma un 

total de 5 donantes, y un presupuesto de AAN 
aprobado de US$  25,6 millones y de US$  8 
millones para el Programas Nacionales.41   

b. Un arreglo de coordinación/cooperación 
(Servicios de la Secretaría para la alianza REDD+). 

Objetivo 
a. Se recaudaron fondos para 2014 al mismo nivel 

que para años anteriores (un total de 
aproximadamente US$  34 millones), con al 
menos un donante adicional.42 

b. 2 reuniones conjuntas o consecutivas con el FCPF 
al año.  

c. Se desarrollan estrategia para mantener 
contactos sistemáticos con actores clave de 
REDD+. 

Producto 8.6: Logro frente al objetivo hasta el 31 de diciembre de 2013. 
Indicador a: 
En 2013, se recibió un total adicional de US$  46,5 millones de tres países donantes: Dinamarca US$  1,8 millones, Noruega US$  42,2 millones y España US$  2,4 
millones. Los fondos de Dinamarca y Noruega fueron nuevas contribuciones al Fondo del Programa ONU-REDD mientras que la contribución de España se relaciona a 
fondos inicialmente disponibles para el AAN en 2012, brindados directamente por la FAO, pero posteriormente depositados con la Oficina del Fondo Fiduciario de 
Donantes Múltiples (MPTF) en 2013 para la inclusión del Fondo del Programa ONU-REDD.  
Indicador b: 
Se celebraron dos reuniones consecutivas con el FCFP (ONU-REDD PB10 – FCPF PC15, 23-24 de junio de 2013 en Lombok, Indonesia, y ONU-REDD PB11 – FCPF PA6/PC1 

 
40 A nivel de Programa, se ha priorizado  la expansión/reactivación del rastreador de proyecto, o el desarrollo de una nueva herramienta, para 2014. 
41 Reuniones de la Junta Normativa del Programa ONU-REDD y los participantes del comité del FCPF y una evaluación de las necesidades del país (CNA).  
42 Se desarrolla una estrategia para aumentar el puesto de base de donantes de 2105 para apoyar los objetivos para la estrategia del Programa post 2015. 

http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=11775&Itemid=53
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en 8-10 de diciembre de 2013 en Ginebra, Suiza) y un taller conjunto sobre el intercambio de conocimiento, 11 de diciembre de 2013 en Ginebra. En estas reuniones y 
talleres se compartieron las experiencias, el conocimiento y las destrezas de las dos iniciativas y además se ahorraron costos. 
Indicador c: 

 Una nueva colaboración principal establecida con FMAM-SGP para CBR+, que se benefició de los conocimientos técnicos de tanto el Programa como el FMAM (Véase 
también el Producto 4.6).  

 Los pasos para establecer la base para el inventario y lanzamiento de una estrategia para la participación/colaboración sistemática de socios en 2014.  
 Colaboración con el Code REDD y Wildlife Works para la organización de discusiones REDD+: NYC, Nueva York, 18 de septiembre. 

 

 

http://www.coderedd.org/
http://www.wildlifeworks.com/index.php
http://www.unredd.net/index.php?option=com_docman&task=doc_download&gid=12980&Itemid=53
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3. Categoría de apoyo 
 
El AAN es una modalidad de aplicación del Programa ONU-REDD que brinda apoyo a los países de 
distintas formas, entre otras, respondiendo a sus necesidades de capacidad y colmando las brechas 
específicas de los esfuerzos de REDD+ nacionales. El AAN busca fortalecer la capacidad de los países 
para implementar REDD+, mejorar la capacidad de participación en negociaciones internacionales, 
junto con los países desarrollando directrices técnicas de REDD+ y herramientas para mejorar el 
conocimiento sobre REDD+ y facilitando el intercambio de conocimientos e  información de 
experiencias en áreas relacionadas con REDD+. Por lo tanto, cada uno de los ocho resultados del AAN 
cubren actividades o resultados que pueden clasificarse más ampliamente en tres categorías de 
apoyo: i) funciones de apoyo internacional; ii) apoyo delimitado a cada país (apoyo específico, entre 
otros, apoyo técnico); y iii) la Secretaría. A continuación se describen estas categorías y sus 
principales resultados en el periodo que se examina.  
 
En cuanto a los gastos de cada categoría frente al total de gastos de AAN (noviembre 2011-diciembre 
2013), el mayor componente corresponde al apoyo específico a países (56 por ciento de los gastos o 
alrededor de US$  22 millones). La proporción de las categorías que puede verse en la Figura 1 
muestra un patrón similar para los balances semestrales desde octubre de 2012 cuando se introdujo 
la decisión de los gastos en categorías43. No obstante, ha habido un crecimiento significante en la 
demanda por apoyo específico y las cantidades aprobadas tras los procedimientos no se capturan 
inmediatamente en el Sistema financiero oficial, por lo que la proporción de apoyo específico a los 
países es superior a la que se presenta aquí. 
 
Figura 1. Gastos para cada categoría de apoyo y la proporción del total de los gastos al 31 de 
diciembre de 2013. (véase la sección 4.1 para las cantidades exactas). 
 

 
 
3.1 Apoyo específico a los países 
 
El apoyo específico a los países se refiere al apoyo específico que incluye el respaldo. El apoyo 
específico se establece en función de la demanda, es un apoyo concreto que se brinda bajo una o 
más de las áreas de trabajo del Programa ONU-REDD o los resultados del AAN. De acuerdo con la 
naturaleza del AAN, todos los países socios del Programa ONU-REDD reúnen los requisitos para 
recibir apoyo específico, dependiendo de la disponibilidad de los fondos y las prioridades 
programáticas de las áreas de trabajo.  

 
43 Las categorías de apoyo se incluyeron por primera vez en el informe semestral de 2012. 

29% (US$ 11 
million) 

56% (US$ 22 
million) 

15% (US$ 6 
million) 

Funciones de Apoyo Internacional Apoyo específico a cada país Secretaría
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El apoyo específico por solicitud del país ha aumentado en importancia como modalidad de 
aplicación de AAN desde que en la octava reunión de la Junta Normativa en Asunción, Paraguay, 25-
26 de marzo de 2012 se aclararon los procedimientos para hacer una solicitud y gracias a la 
disponibilidad de una mayor cantidad bajo el AAN para esta categoría. En 2013, la cantidad del apoyo 
específico aprobada, incluyendo el apoyo a nuevos países solicitando apoyo (Camboya, Camerún, 
Colombia, Ghana, Guatemala, Honduras, Myanmar, Sudán Meridional y Sudan) y las cantidades de 
ajuste44 (Costa Rica45, Côte d'Ivoire, Indonesia, Kenya y Surinam) fue de US$  1,1 millones.  
 
Hasta el 31 de diciembre,  28 países habían recibido apoyo para sus esfuerzos REDD+ a través de este 
mecanismo, con casi US$  3,8 millones aprobados en total.46. La Figura 2 muestra la cantidad 
aprobada para cada país. La mayoría (60 por ciento) de las solicitudes provienen de países sin 
Programas Nacionales. Para los diez países con Programas Nacionales, el apoyo específico busca 
complementar los esfuerzos continuos de REDD+ consistentes con los documentos del Programa 
Nacional o apalancar otras actividades. El tamaño medio de los montos aprobados  fue de US$  
135 000, con la mayor cantidad aprobada a Indonesia, incluyendo las cantidades complementarias, 
para apoyar el trabajo sobre la Evaluación de la gobernanza participativa (US$  662 000) y le sigue el 
apoyo a Kenya (US$  426 000) con especial énfasis en el análisis de las carencias en el marco jurídico 
forestal para REDD+ y disposiciones para aclarar cuestiones jurídicas importantes de REDD+, 
centrándose en cuestiones de tierra y tenencia de carbono. Del total aprobado, las proporciones para 
África y Latinoamérica y el Caribe son similares, mientras que el monto relativamente superior para 
Indonesia se traduce en una cantidad significantemente mayor para la región de Asia y el Pacífico. 
Véase la Figura 2. Mientras que la mitad de las solicitudes incluyen las necesidades bajo más de una 
área de trabajo o resultado AAN, el mayor número se refiere a solicitudes bajo el Resultado 2 (Se 
desarrollan sistemas de gobernanza nacional fiables e inclusivos para implementar REDD+.) y luego a 
la asistencia que se requiere en el Resultado 1 (Los países REDD+ tienen sistemas y capacidades para 
desarrollar e implementar MRV y monitoreo). El apoyo brindado a Bhután, Kenya y Mongolia 
ejemplifica un enfoque intersectorial, incorporando actividades con vínculos de tres o cuatro 
resultados diferentes de AAN. Véase las páginas del Programa Nacional en la Sección 2.4.1 en el 
Informe Anual de 2013 para ver los logros de cada país. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
44 La cantidad de recarga aprobada se refiere al apoyo adicional a un país que ya tienen apoyo específico pero que el apoyo 
adicional solicitado ha sido aprobado. 
45 No se necesita una solicitud formal puesto que se ha tratado la solicitud inicial de Costa Rica. 
46 Además, las consultas sobre oportunidades de apoyo específico son constantes en otros países socios entre los 
ministerios directivos y las organizaciones participantes de la ONU.  
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Figura 2. Cantidad del apoyo específico para cada país, aprobado al 31 de diciembre de 2013 y 
proporción por región. 
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4. Información financiera  
 
El cuadro a continuación proporciona información financiera de los productos y resultados, y un desglose por organización de la ONU participante para el período 
del 1 de noviembre de 2011 al 31 de diciembre de 2013 del AAN. Las columnas muestran el monto transferido, los gastos y el índice de aplicación.  
 
 
Cuadro 2. Presupuesto y gastos del AAN de noviembre de 2011 a diciembre de 2014 a nivel de producto y resultado y desglosados por organización de la ONU 
participante frente el al Marco de Monitoreo del AAN. (US$) 
 

Resultado/Producto 
del Programa26 

(Referencia: 
Documento del Marco 
del Programa Global 

AAN) 

Org. de 
la ONU 
partici-
pante  

Consignación 
presupuestar
ia aprobada 
hasta  el 31 

de diciembre 
de 2013  

(1 nov 2011 - 
31 diciembre 

2014)  
A 

Consignación 
presupuestar
ia aprobada 
para enero - 

diciembre 
2014 

 
B 

Consignació
n 

presupuesta
ria 

aprobada 
para 1 nov 

2011 -  
31 diciembre 

de 2013 
  

C 

Gastos 
acumulativos 

del 1 de 
noviembre de 
2011 al 31 de 
diciembre de 

2012  

 
 

D 

Gastos del 1 de enero al 31 de diciembre de 

2013 (US$ ) 

Total de 
gastos 

cumulativos 
1 de 

noviembre 
2011 - 31 de 

diciembre 
2013 

(D + G) 
H 

Tasa de 
aplicación 
(total de 

gastos 
acumulados
/consignaci

ón 
presupuesta

ria 
aprobada 
del 1 nov 
2011 - 31 
dic 2013) 

H/C 
    

Compromisos 
 

E 

Desembolsos 
  

F 

Total de  
gastos  
(E+F) 

 
G 

Resultado 1:  
Los países de REDD+ deben desarrollar sistemas y capacidades, e implementar MRV y monitoreo.  

Producto 1.1:  
Actividades, 

herramientas y 

métodos para MRV y 

monitoreo 

FAO 5 491 802 2 391 536 3 100 266 1 533 790 0 1 192 714 1 192 714 2 726 504  
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Producto 1.2: Se 

desarrollan 

capacidades a nivel 

país para 

implementar 

funciones de 

monitoreo y MRV. 

FAO 15 039 181 8 467 157 6 572 024 3 809 070 0 2 769 805 2 769 805 6 578 875  

PNUD 577 000 161 000 416 000 290 759 0 169 342 169 342 460 101  

PNUMA 135 000 - 135 000 122 307 545 12 147 12 692 134 999 

 

Subtotal del 
Resultado 1 

  21 242 983 11 019 693 10 223 291 5 755 927 545 4 144 008 4 144 553 9 900 480 
97% 

 

Resultado 2: Se desarrollan sistemas de gobernanza nacional fiables e inclusivos para implementar REDD+  
 

Producto 2.1:  
Sistemas nacionales 
fiables e inclusivos de 
análisis, evaluaciones 
y tratamiento de 
desafíos de 
gobernanza, y de 
recopilación e 
intercambio de datos 
de gobernanza.  
  

FAO 831 640 313 941 517 699 197 990 - 203 586 203 586 401 576  

 PNUD 3 310 198 1 469 089 1 841 109 802 655 37 505 567 602 605 107 1 407 762  

Producto 2.2:  
La implementación 
nacional de la 
preparación de 
REDD+ se fortalece 

PNUD 5 314 890 3 002 404 2 284 456 80 221 50 000 1 586 292 1 636 292 1 716 513  
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con el apoyo de un 
Programa Nacional.  

Producto 2.3: 
Se analizaron y 
fortalecieron marcos 
jurídicos sobre 
forestación a fin de 
implementar 
programas y 
estrategias de REDD+ 
a nivel país.  
 

FAO 1 255 641 706 513 549 128 179 204 - 287 177 287 177 466 381  

PNUMA 275 000 275 000        

Producto 2.4:  
Se incrementó la 
capacidad nacional 
de pagos por 
rendimiento y de 
sistemas de 
distribución de 
beneficios (SDB) 
inclusivos.  
 

PNUD 1 816 872 957 069 859 803 61 827 100 595 463 081 563 676 625 503  

Producto 2.5: Se 
identifican y 
promueven a nivel 
nacional políticas y 
medidas relacionadas 
con la administración 
forestal sostenible. 
(inclusive para 
abordar las causas de 
la deforestación y 
degradación de los 
bosques) 

FAO 1 298 329 695 438 602 891 162 982 - 203 205 203 205 366 187  
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Producto 2.6:  
Se evalúan y 
administran los 
riesgos de corrupción 
en REDD+.  
 

PNUD 2 299 243 966 469 1 332 774 593 838 256 219 541 581 797 800 1 391 638  

Producto 2.7: Apoyo 
técnico para 
fortalecer  la 
capacidad 
institucional para la 
tenencia de la tierra 
(con una idea para 
abordar además los 
impulsores de la 
deforestación y la 
degradación 
forestal).  

FAO 998 113 488 146 509 967 197 090 - 373 072 373 072 570 162  

Producto 2.8: 
Participación activa 
de las mujeres en los 
sistemas nacionales 
de REDD+ 

PNUD 713 493 353 645 359 848 50 885 17 500 199 390 216 890 267 775  

Subtotal del 
Resultado 2 

 18 113 419 9 227 714 8 857 676 2 326 693 461 819,00 4 424 986 4 886 805 7 213 498 81% 

Resultado 3: Se fortalecen sistemas nacionales de administración transparente, equitativa, fiable y contable de la financiación de REDD+.47  

Producto 3.2:  
Sistemas de 
distribución de 

FAO 178 096 0 178 096 80 168  - - 80 168  

 
47 Solamente los gastos hasta el 31 de diciembre de 2012, las actividades del resultado diferidas hasta 2015. 



Apoyo a la acción  nacional de REDD+: Marco del Programa Global ONU-REDD 2011-2015 (AAN) 
Anexo del quinto informe anual sobre los progresos del fondo ONU-REDD, Informe anual 2013 

 

Page | 48  

 

beneficios 
transparentes, 
equitativos y 
contables.  
 

Producto 3.4:  
Los beneficios de 
REDD+ fortalecen la 
equidad y la 
reducción de la 
pobreza.  
 

PNUD 247 305 0 247 305 0 -  - -  

Subtotal del 
Resultado 3 

 425 401 0 425 401 80 168 - - - 80 168 19% 

Resultado 4: Los pueblos indígenas, las comunidades locales, las organizaciones de sociedad civil y otras partes directamente interesadas participan eficientemente de la toma 
de decisiones, el desarrollo de estrategias y la implementación de REDD+ a nivel nacional e internacional.  
 

Producto 4.1:  
Se informa a los 
pueblos indígenas, a 
las comunidades 
locales, a las 
organizaciones de 
sociedad civil y a 
otras partes 
directamente 
interesadas 
relevantes sobre los 
procesos, las políticas 
y las actividades de 
REDD+ a nivel 
nacional e 
internacional.  

PNUD 1 466 917 868 500 598 417 128 041 50 000 95 156 145 156 273 197  
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Producto 4.2:  
Principios, directrices 
y procedimientos 
para la participación 
de partes 
directamente 
interesadas en 
procesos de REDD+ 
nacionales e 
internacionales 
desarrollados 
mediante el 
asesoramiento 
inclusivo.  
 

PNUD 1 011 199 274 616 736 583 390 272 21 561 377 584 399 145 789 417  

Producto 4.3:  
Implementación de 
las prácticas y 
directrices efectivas 
de participación de 
las partes 
directamente 
interesadas 
respaldadas en los 
países de REDD+.  

PNUD 2 273 280 1 337 000 936 280 69 958 413 368 663 577 1 076 945 1 146 903  

Producto 4.4:  
Se brinda apoyo a las 
partes directamente 
interesadas para que 
se comprometan e 
influyan en los 
procesos de REDD+ a 
nivel nacional e 

PNUD 1 267 243 628 450 638 795 300 715 9 479 227 349 236 828 537 543  
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internacional.  
 

Producto 4.5:  
Se desarrolló la 
participación del 
sector privado en la 
preparación de 
REDD+ y en el amplio 
consenso de partes 
directamente 
interesadas para la 
participación del 
sector privado.  

PNUMA 2 450 000 1 995 000 455 000 188 897 11 375 254 728 266 103 455 000  

Producto 4.6: Las 
partes directamente 
interesadas a nivel 
comunitario 
participan y 
contribuyen a la 
implementación de 
REDD+ Readiness 
mediante el apoyo al 
REDD+ basado en la 
comunidad 

PNUD 3 738 318 - 3 738 318       

Subtotal del 
Resultado 4 

 12 206 957 5 103 566 7 103 393 1 077 882 505 783 1 618 394 2 124 177 3 202 059 45% 

Resultado 5: Se abordan y respetan las salvaguardas, y se materializan los beneficios múltiples de REDD+. 

Producto 5.1:  
Los países disponen 

PNUD 753 390 193 050 560 340 279 763 - -27 449 -27 449 252 314  



Apoyo a la acción  nacional de REDD+: Marco del Programa Global ONU-REDD 2011-2015 (AAN) 
Anexo del quinto informe anual sobre los progresos del fondo ONU-REDD, Informe anual 2013 

 

Page | 51  

 

de herramientas, 

orientación y apoyo 

para desarrollar 

enfoques y capturar 

beneficios múltiples.  

PNUMA 2 380 575 1 080 938 1 299 637 157 152 205 743 497 964 703 707 860 859  

Producto 5.2: Los 
países tienen apoyo 
para tratar y respetar 
salvaguardas 

FAO 1 704 765 956 231 748 534 337 287 - 359 689 359 689 696 976  

PNUD 1 620 365 635 269 985 096 445 308 49 115 187 501 236 616 681 924  

PNUMA 2 637 801 1 509 697 1 128 104 281 783 204 985 364 587 569 572 851 355  

Producto 5.3:  
Apoyo a los países 

para brindar 

información sobre 

cómo tratar y 

respetar las 

salvaguardas.  

PNUD 1 197 063 317 000 880 063 604 335 106 021 249 326 355 347 959 682  

PNUMA 3 472 017 992 600 2 479 417 1 344 422 6 671 520 542 527 213 1 871 635  

Subtotal del 
Resultado 5 

 13 765 976 5 684 785 8 081 191 3 450 050 572 535 2 152 160 2 724 695 6 174 745 76% 

Resultado 6: Transformación hacia la economía ecológica y las estrategias e inversiones de REDD+ se fortalecen mutuamente.  
 

Producto 6.1:  
Se elabora un sólido 

caso de negocios 

para REDD+.  

PNUMA 2 208 991 980 822 1 228 169 296 792 111 733 494 122 605 855 902 647  
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Producto 6.2:  
Asesoramiento 
técnico para 
respaldar las 
estrategias y 
opciones de 
inversión para 
REDD+.  

PNUMA 2 590 603 1 312 970 1 277 633 605 415 251 721 370 498 622 219 1 227 634  

PNUD 213 102 73 736 139 366 26 450 - 61 995 61 995 88 445  

Producto 6.3:  
Asesoramiento 
técnico y asistencia 
para abordar los 
impulsores de la 
deforestación y la 
degradación forestal 
en el contexto de 
una economía 
ecológica. 

PNUD 1 675 000 1 675 000        

PNUMA 2 974 906 995 000 1 979 906 812 923 157 173 460 304 617 477 1 430 400  

Subtotal del 
Resultado 6 

 9 662 602 5 037 528 4 625 074 1 741 580 520 627 1 386 919 1 907 546 3 649 126 79% 

Resultado 7:  
Los conocimientos del Programa ONU-REDD se desarrollan, gestionan, analizan y comparten a fin de apoyar los esfuerzos de REDD+ en todos los niveles. (dirigido/coordinado 

por la Secretaría) 

Producto 7.1:   
Se desarrollan y 
optimizan sistemas y 
recursos de gestión 
de conocimientos 
(GC).  

FAO & 
Sec 

218 026 11 112 206 914 219 481 - 11 112 11 112 230 593  

PNUD & 
Sec 

620 704 435 200 69 990 9 990 35 150 33 240 68 390 78 380  

PNUMA 
& Sec 

487 134 58 000 429 134 269 491 3 338 23 970 27 307 296 798  
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Producto 7.2:  
Los conocimientos de 
REDD+ se generan, 
adaptan y comparten 
continuamente en 
formatos diversos y 
novedosos para el 
aprendizaje, la 
defensoría, la 
promoción y el 
desarrollo de 
capacidades.  

FAO & 
Sec 

949 911 462 602 487 309 213 866 - 288 017 288 017 501 883  

PNUD & 
Sec 

1 799 611 1 663 400 65 416 40 416 - 24 653 24 653 65 069  

PNUMA 
(Sec) 

860 915 406 886 454 029 44 589 56 356 356 627 412 984 457 572  

Producto 7.3: 
Diseñar, elaborar y 
presentar una 
Academia REDD+ con 
los recursos 
asociados y 
herramientas para el 
desarrollo de 
capacidad REDD+ 
(nuevo producto) 

PNUMA 1 100 000 1 100 000 -       

Subtotal del 
Resultado 7 

 6 036 302 4 137 200 1 712 792 797 832 94 844 737 619 832 463 1 630 295 95% 

Resultado 8: Los países socios de ONU-REDD, la Junta Normativa del Programa ONU-REDD y las Agencias de la ONU reciben servicios oportunos y efectivos de la Secretaría del 
Programa ONU-REDD.  

Producto 8.1:  
La Secretaría se 
administra de forma 
eficiente, y se crean 
mecanismos 
generales efectivos y 
eficientes de 

Todas 2 776 018 1 668 493 1 143 248 564 230 48 472 508 843 557 315 1 121 545  
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coordinación y 
control de seguridad 
interinstitucionales.  

Producto 8.2:  
Se proporciona 
control de calidad 
interinstitucional a 
los programas 
nacionales.  

Todas 1 295 237 352 046 978 914 379 629 46 269 485 713 531 982 911 611  

Producto 8.3:  
Se proporciona 
control de calidad 
interinstitucional al 
Apoyo a la acción de 
REDD+ nacional 
(AAN).  

Todas 1 079 364 285 099 829 987 355 638 44 066 462 584 506 650 862 288  

Producto 8.4:  
La Junta Normativa 
del Programa ONU-
REDD, el grupo 
estratégico y el grupo 
de administración 
operan de forma 
eficiente.  

Todas 2 048 940 716 338 1 368 325 739 160 52 879 555 101 607 980 1 347 140  

Producto 8.5: Se 
implementa el 
monitoreo basado en 
los resultados y el 
marco de evaluación 

Todas 1 560 107 1 096 491 499 339 273 425 17 626 185 034 202 660 476 085  

Producto 8.6:  
Aumentaron las 
asociaciones 

Todas 288 834 152 030 172 527 - 11 016 115 646 126 662 126 662  
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externas y se 
fortaleció la 
movilización de 
recursos.  

Producto 8.7: La 
Secretaría facilita de 
manera efectiva el 
liderazgo de los 
países con miras a 
programas y 
actividades de 
preparación más 
integradas y mejor 
coordinadas. 

Todas 1 200 000 1 200 000     -   

Subtotal del 
Resultado 8 

 10 248 500 5 470 497 4 992 340 2 312 082 220 328 2 312 921 2 533 249 4 845 331 97% 

Total por 
Organización 
participante de la 
ONU (todos los 
Resultados): 

FAO 31 617 355 17 179 202 14 438 152 7 477 010 - 6 223 809 6 223 809 13 700 819 95% 

PNUD 34 220 102 15 857 032 18 363 073 4 817 235 1 231 812 6 334 662 7 566 474 12 383 709 67% 

PNUMA 25 864 684 12 644 749 13 219 934 5 247 966 1 144 669 4 218 536 5 363 205 10 611 171 80% 

Costos de apoyo 
indirecto (7%) 

 6 419 150 3 197 669 3 221 481 1 225 955 166 354 1 174 391 1 340 744 2 568 699  

Gran Total  98 121 291 48 878 652 49 242 639 18 768 166 2 542 834 17 951 398 20 494 232 39 262 398 80% 
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4.1 Gastos por categoría de apoyo de AAN. 
 

El cuadro a continuación muestra los gastos de cada categoría de apoyo y la proporción de los gastos 
totales, como se profundiza más en la sección 3.2. 
 
Cuadro 3. Gastos de cada categoría de apoyo y la proporción de los gastos totales de AAN hasta el 31 de 
diciembre de 2013.  

Categoría de apoyo  
 

Gastos del 1 de 

noviembre de 2012 al 

31 de diciembre de 

2013 (US$ )48 

Gasto por categoría/  
Total de gastos hasta el 31 de 

diciembre de  2013 (%) 

 
Funciones de apoyo internacional  11 386 234 29 

 
Apoyo específico a cada país  21 949 259 56 

 
Secretaría 

 
5 928 906 15 

 

 
48 Incluyendo los costos de apoyo indirecto. 


